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Irena Zielinska
WEDROWKA KOBIET

Pierwsza kobieta...
to dziecko
ktore cheg opisaé
Jjak jakies okno

w stowach
otwarte
przez nie widze
kruchq sylwetkg

dziewczynki

kilka barwnych motyli
w rqczkach trzyma

horyzont rozswietla sig
rozprzestrzenia

Druga kobieta

to juz moda dziewczyna
z dzbankiem na glowie
idzie przez ogréd
Jjej biodra kolyszq sig
iphyng

ogréd

caly w zachwyceniu
kwitnie

Trzecia kobieta

to juz tylko

opigta spédnica

ciasna kuchnia

rece

istot

cerata na stole

w krzyzyki pocigta

Czwarta

bije jq mqz

stare sgsiadki
szepczq o tym

za plecami
drwal drwa rqbie
widra lecq

Pigta

chce uciec

z kamiennego
domu

poza

rézami obsadzony

ciernisty plot

réze placzq

Szdsta

samotna

wyglada
przez okno

kobieta o oczach
jak splowiate
tzy

Siddma

Jjak oblok

na parapecie
peknigty

losu blegkit

Nastgpna kobieta
to mdj wlasny los
ktory otwieram
na osciez

Jjak wichropylne
okiennice
i sbowa

PEGAZ
LUBUSKT

Marek Grewling
ABSALOMIE, ABSALOMIE

czyli miedzyczas

Oto scenki z zycia naszego. Polskiego, co-
dziennego. Epizod na stacji benzynowej nie-
wielkiego miasteczka na zachodnim pograni-
czu: mezezyzna wpycha si¢ bez kolejki, stawia
przy kasie puszke z napojem i kladzie mone-
t¢. Ja komentuje: ,Pan pomylit kolejnos¢”.
Megzczyzna: ,A masz K[...] jaki$ problem?”.

Scena wtéra: Powazny Urzad Paristwo-
wy w podobnym miasteczku. Panienka
w okienku obstugi nie wydata mi druku do
wypelnienia i dlatego musialem dwukrotnie
przemierzaé trzy pietra gmachu. Dodam,
ze panienka musiata wiedzie¢, ze druk jest
niezbedny. ,Pani nie data mi odpowiednie-
go druku do wypelnienia” — powiadam za
drugim podejsciem. Odpowiedz: ,To pana
problem” i podaje druk ze skwaszona ming
oraz cytatem z Barei: ,Proszszszszg”. Zna-
laztoby si¢ jeszcze kilka podobnych scenek
z zycia naszego polskiego, urzedowego, skle-
powo-obstugowo-ustugowego. Oszczedze ze
wzgledu na ograniczenia wynikajace z ilosci
przeznaczonych dla mojego eseju znakdw,
czyli liter, ktére mogg napisac.

Amerykanski pisarz i noblista, Wiliam C.
Faulkner, jest, jak wiemy, autorem $wietnego
dzieta, przejmujacego swym dramatyzmem
»Absalomie, Absalomie”. Rzecz dotyczy syna
izraelskiego krola Dawida, Absaloma, ktéry
mimo mitosci do ojca byt zmuszony wystapi¢
przeciwko niemu. Los potoczy} si¢ tragicznie
i wbrew woli ojca Absalom zostal pozba-
wiony zycia. Tym razem mniej nas intere-
suje pasjonujaca skadinad kanwa i narracja,
a bardziej zajmuje merytoryczna forma pro-
zatorska, jaka przyjat Faulkner, tworzac swe
dzielo. Idzie mianowicie o strumien $wiado-
mosci. Teoria literatury najogélniej definiuje
strumient $wiadomosci jako zapis umystowe-
go przezywania czlowicka — monolog we-
wnetrzny. Strumien $wiadomosci to przezy-

cd. na str. 2
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MAREK GREWLING

WIOSNA LUDZIE ROSNA

Jak zapowiedziatem w poprzednim wstgpniaku, powrdcitdo Go-
rzowa jego Ksigze. Ksigze Poetéw. Powrdcit w obszernym wyborze
swoich wspanialych wierszy w ksigdze na 280 stronach, w migkkiej
i twardej okladce. Takiej ksiqzki jak ,,Rzecz o dorzecznosci’, nie-
stety, nie doczekat sig za zycia. Te wiersze — po niemal dwudziestu
dwdch latach od Jego Smierci — powinny teraz z catym blaskiem, z
reinterpretacjq tresci i formy znéw zaczqé mieszkaé w miescie, ktd-
remu Zdzistaw nadal miano swojej ,,przystani’, a ktdre dzis urze-
dowo, z pomarariczowym logo, jest i naszq przystaniq.

Na bulwarze palmy jeszcze nie rosng, a Zacharek w pustej todce
stedzi. Niedtugo zaczng sig¢ do niego przysiadal dzieci i turysci pozu-
jacy do fotografii. Na spotkaniu z jego rzezbiarkq, Zosiq Biliviskq,
na Zapiecku, padly propozycje, zeby obok przewoznika posadzicé wy-
rzezbionych pasazerdw, bo w jego todzi podobno zawsze byt tok...
Pomyst upadt z powodu duzych kosztéw. Turysci odetchneli z ulgg.

W zasadzie wszystko bytoby normalnie, jak Pan Bozia zapro-
jektowat. Nic to, Baska — jak mawiat Maly Rycerz, ze wiosna ciut
za wezesnie i moze sig jeszcze jej starsza siostra, Zima, o swoje , jak

Wielki Wschodni Brat o Krym, upomni. Prezydent Janukowicz,
udzielny ksiqze, przeoczyl ze wiosng ludzie rosng i wyrosli mu
ponad Majdan...

Martwitem sig, ze w tym Pegazie nie bedzie nic o Ukrainie, bo
Literatura na razie w tej sprawie si¢ nie wypowiada. A jak wida¢
wyzej — juz jest. Mogtbym nawet ten temat troche dalej pocigg-
nqé, nie wskazujgc dyplomatycznie, czy jestem ,za’, czy nawet
wprzeciw”. Gdy w trzy lata po ,,pomarariczowej” mdj glowny pre-
zes z Warszawy wystat mnie do Kijowa i Dniepropietrowska na
okragly rocznice Tarasa Szewczenki, ze zdumieniem odkrytem,
ze ten staro-nowy nardd zjednoczony jest tylko w jednym aspek-
cie. W publicznym, medialno-prasowym plebiscycie na pomniko-
wego bohatera wszech czaséw zwyciezyl Stepan Bandera przed
kniaziem Jarostawem Madrym i... Chmielnickim. Ale podobno
i te wybory sfatszowano. Byt koniec czerwca 2008 roku, a mlode,
po rozpadzie ZSSR,paristwo bylo targane konfliktami, juz wtedy
grozqcymi rozpadem. Pod pomnikiem Szewczenki w Dniepropie-
trowsku bylo pomaraiiczowo i czerwono, ale barw narodowych
byto na drzewcach niewiele. W tym miescie, potozonym 600 km
od Kijowa, przez kilkadziesiqt lat niedostepnym dla cudzoziem-
cow, bo produkowano w nim radzieckq broi nuklearng. spotkali
sig poeci, by uczcic tego, ktdry praktycznie stworzyt ukraiiski je-
zyk literacki. W swych wierszach i piesniach opiewat Ukrairicéow
wiernosé zasadom, walecznosé i buntowniczosé. I dlatego czczq
go tam, co roku w innym miescie, bo jest i dzis dla Ukrainy nie
tylko wielkim poetq, ale wzorem bojownika o jej niepodlegtos¢
i wyzwolenie zwlaszcza spod ,,polskich pandw’. Jego wiersz ,,Do
Polakéw” przeszedt do historii obu naszych narodéw. Tak sig za-
czyna: ,,Kiedysmy byli Kozakami, / I nic o unii nie shyszels,
/ Na wolnych stepach, wolni sami, / Bratalismy si¢ z Polakami
/ I zyli sobie najweselej!” . Ale, niestety, przyszli panowie szlach-
ta, ksigza, i wielmoze polscy i ten sielski raj zamienili w morze
krwi i fez. Nawet sierotom nie darowali. W srodkowej zwrotce:
wJuz glowy chyly si¢ kozacze / Jak wiatrem przygnieciona tra-
wa / Juz Ukraina jeczy, placze, / Jus sig zaczela uczta krwa-
wa / A ksiqdz bez przerwy wyspiewuje | Wsciekle: ,, Te Deum!
Allelujal...” Na koniec: ,,...I tak Polaku, drubu, bracie, / Za-
chlanni ksigza i magnaci /| Nas poréznili, rozdzielili. / A my
weigz zgodnie bysmy zyli. | Podajze reke Kozakowi / I serce do
niego przychyl, / I razem w imi¢ Chrystusowe / Odbudujemy
raj nasz cichy’.

Przeczytatem ten wiersz na mityngu poetyckim w polskim
przektadzie. Nagrodzili go dlugo trwajgcymi brawami. W nie-
oficjalnych rozmowach z pisarzami czesto wracat temat Bande-

ry. Dla niektérych wstydliwy... Geby mediéw ukraiviskich w tym

cd. ze str. 1

wanie tego, co si¢ mysli, styszy, widzi, ale réwniez skojarzen
nasuwajacych si¢ autorowi. To polaczenie umystu i impresji
chwili. Mamy tu relacj¢ narratora, ktéry opowiada myslami
gléwnego bohatera, ale tez myslami innych swych bohateréw.
I tak oto prawda, zwana obiektywna, staje si¢ prawda rela-
tywna, bo widziana z punktu wielu obserwatoréw, ktérzy sa
przekonani o swym (paradoksalnie) obiektywnym subiekty-
wizmie. Taka wiasnie technik¢ odnajdujemy u Jamesa Joyce'a
w ,,Ulissesie” czy tez u Edouarda Dujardina ,, Wawrzyny juz $cie-
to”, z ktérych, nawiasem méwiac, czerpat inspiracje Faulkner.

Proste pytanie: dlaczego mowa o strumieniu $wiadomosci
w takim przyblizeniu i dlaczego odwotania do klasykéw litera-
tury $wiatowej?

Ot6z przeczytalem ostatnio ksigzke gorzowskiej pisarki
Magdy Turskiej zatytutowana: ,Miedzyczas, ktorego nie ma
i inne mate prozy”. Nie bylo tatwo. Bo dokladnie tak, jak na-
pisat jej wydawca i autor postowia I. K. Szmidt: ,,Proza Magdy
Turskiej sama si¢ nie czyta”. Ksigzka tej pisarki jest naznaczona
stygmatem strumienia $wiadomosci. To taczy si¢ z czytaniem
niebanalnym. Z czytaniem wymagajacym. Stad moje przywo-
lywanie definicji i przykladéw z literatury europejskiej. Turska
po prostu kroczy droga strumienia $wiadomosci. To nie jest
ksiazka na ,jedno posiedzenie”. Tutaj wymagana jest czytel-
nicza cierpliwo$¢ i obycie. Autorka nie pozwala odbiorcy na
Llekkie czytanie”. Ona zmusza do myslenia. Ja czyta si¢ powoli
i koniecznie z przemysleniem. Dobrze tez gdy czytelnik ma
odpowiednie rozeznanie i zna smaki literatury.

Na wstepie niniejszego eseju przytoczytem ,scenki nasze
rodzime”. Oczywiscie zabieg byl zaplanowany. Bo okazuje sig,
ze strumieri $wiadomosci, ktéry Turska otwiera przed czytel-
nikiem, jest wlasnie kontestacja naszej polskiej rzeczywisto-
$ci. Wszak rzeczy opowiedziane w jej ksiazce dzieja si¢ u nas
i wéréd nas. Podlosci, glupotki i szlachetnosci przeplywajace
przez $wiadomos$¢ pisarki i jej bohateréw, to podlosci glupotki
i szlachetnosci, z kedrymi spotykamy sie na co dzied w naszej
rzeczywisto$ci. Pani Magda pokusita si¢ o mentalne ogarnig-
cie tego, co stanowi de facto nasza codziennos¢. Ludzie z ich
dziwnymi zachowaniami, przesztos¢ i préby kamuflazu, ludz-
ka malo$¢ i szlachetnos¢ w tej ksiazce prébuja znalezé jakies
porozumienie.

Resumé? Dobrze, ze Turska opisala to, co przez nasza $wia-
domo$¢ si¢ przetacza, a o czym nie zawsze badz rzadko o$mie-
lamy si¢ powiedzied.

Marek Grewling

czasie byly petne Ukrainy we wszystkich przypadkach, niemal
w co drugim zdaniu wypowiedzianym przed mikrofonem i na
ekranie. Mysle, ze w ten werbalny sposéb Ukrairicy utwierdzali
w sobie niepodleglosé swojej ojczyzny.

Stowa, stowa stowa...

Rozpoczeta w poprzednich numerach ,,Pegaza” inwazgja
»miodych zdolnych” trwa. Miodziez, co golym okiem widaé na
kolumnach debiutow, coraz Smielej méwi wlasnym glosem. Nie
wolno nam tego glosu nie slyszel. Trzeba zaczqé im drukowal
ksiqzki, poki je jeszcze cenig. Do kogo to méwie? Do siebie.

Wesolego Alleluja!
Ireneusz K. Szmidt



Po$miertny Wawrzyn dla gorzowskiego Ksiecia Poetéw

POWROT
ZDZISEAWA
MORAWSKIEGO

Zdzistaw Morawski
jest uznawany za najwy-
bitniejszego gorzowskiego
poete, a przeciez od jego
$mierci minelo juz po-
nad 20 lat. Przez ten czas
ukazat si¢ tylko jeden tom
jego wierszy niewydanych
za Zycia poety, natomiast
inne wiersze pozostawaly
w malych, trudno dzi$ do-
stepnych tomikach sprzed
nawet 50 lat. Na szczedcie

niedawno ukazal si¢ opasly
tom wierszy Zdzistawa Morawskiego wydany przez gorzow-
ski Oddziat Zwiazku Literatéw Polskich dzieki dotacji z bu-
dzetu miasta Gorzowa. Nareszcie. Wyboru dokonat Ireneusz
Krzysztof Szmidt, ktéry ulozyl wiersze w czytelne rozdzialy.
Tom zamyka obszerny krytyczny esej o twérczosci gorzow-
skiego poety pidra Czeslawa Sobkowiaka...

Dobrze pamigtam Zdzistawa Morawskiego, postawne-
go mezczyzne, $wietnego méwcee, czlowieka cieszacego sie
duzym autorytetem, ktdéry do swojego Gorzowa wnosit da-
leki, warszawski §wiat kultury i polityki. Nazywalimy go
tutaj Ksieciem Poetéw, chyba wtedy nie wiedzac, ze w sto-
licy tytulem tym obdarzano przede wszystkim Zbigniewa
Herberta. A na pewno nie mogli§my przypuszczaé, ze po
latach obu poetéw polaczy... gorzowska biblioteka.

Zdzistaw Morawski zawsze chcial by¢ przede wszyst-
kim poeta polskim, ogélnopolskim. I na pewno byl
Ale dopiero po latach, z wierszy odczytanych dlugo po
napisaniu, widaé, jak réwniez byl gorzowski, lubuski.
W wierszu ,,Mozaika” wymienia krainy, ktére mialy na nie-
go wplyw: Kujawy, Mazowsze, Paluki, Wielkopolske, ale
dla poety ,moja” jest tylko gorzowszczyzna. Taki termin
ukul dla swojej lokalnosci. (Na marginesie — bardzo lubit
tworzy¢ nowe stowa). Swiadomo$é zwiazkéw z tym raczej
przypadkowo wybranym regionem jest bardzo widoczna
w jego péiniejszych wierszach. Szczeg6lnie problem niemie-
ckiej historii miasta i naszej, polskiej obecnosci, byl dla nie-
go wazny. Rozstrzygnal go w tomie ,,Strofy o dzierzawie”,
bo wlasnie dzierzawa nazwal zwiazek czlowieka z ziemia,
niezaleznie od tego, jakiej ten cztowiek jest narodowosci.

Dla niego nasza, polska kontynuacja pracy dla tej ziemi
tez byla dzierzawa. Ogromnie cieszyla go nadwarciariska
przyroda, kochal okoliczne jeziora, po ktérych z pasja ze-
glowal. Duzo wierszy napisal z jej inspiracji.

Nowa ksiazka z wierszami Zdzistawa Morawskiego ma
tytul ,,Rzecz o dorzecznoéci”, przeniesiony z jego poe-
tyckiego traktatu na temat rzeczy jako tematu dla poezji.
Natomiast w moim odczuciu w tytule tego poematu po-
brzmiewa tez rzeka Warta z jej dorzeczem, z jej znaczeniem
dla regionu i cztowieka.

Morawski

Rzecz o dorzecznosci

Promogja zebranych wier-
szy Zdzistawa Morawskiego
zgromadzila w naszej biblio-
tece komplet przyjaciét go-
rzowskiej literatury. Gos$émi
specjalnymi byla najbizsza
rodzina poety i najlepszy
znawca tworczosci naszego
Ksiecia — Czestaw Sobko-
wiak. Pokazany zostal takie
film Leszka Szopy z 1992 roku, w ktérym wiersze Moraw-
skiego czytaja gorzowscy — wtedy — aktorzy. Roman Wojcie-
chowski przeczytal pigknie poematy ,,Ziemia dla zywych”
i ,Kamien cz¢scia ziemi”, a co najwazniejsze — ,,Rzecz o do-
rzeczno$ci” mozna bylo otrzymaé na specjalnych promo-
cyjnych warunkach.

Kapitula Lubuskiego Wawrzynu Literackiego przyznala
poecie i jego ostatniej ksiazce laur po§miertny. Odebrata go
zona laureata Maria Morawska.

O innych Wawrzynach czytaj na str. 20-21 (KK)

Zdzistaw Morawski
PRZYSTAN W GORZOWIE

Tu méj ocean i przystari, bosmanie
Kretowisko doméw, wirowisko ulic
Dryfuje wéréd nich jak w starym kliperze
Co go wiatr porzucit

Zmarnialy mu zagle

Tu silniejsze podmuchy dochodza skrecone
Jako wiatru echa gladza twarze w wodzie
Zbieraja u$miechy

Poleruja gniewy

Oblicza w Gorzowie sa w ochronnym calunie
Tutaj najchetniej milczy si¢ o sztormach

Po c6z rozprawiad o diabelskiej strawie

Tu moje lowiska, lowi¢ chude ryby

(ryby w mojej zatoce sa po tarle wiec chude)
Troche karmie siebie, by tezaly choé stowa
Aby moje pisania staly si¢ snycerskie

Oscia na blekicie

Tutaj zgarniam mozolnie w oka moich sieci
Kazdy uklon zyczliwy

Zal kaidy, piesti kazda

I wotania, co gina juz u krudca jezyka

I smutki zwinigte

Jako ptasie lotki w gniazdach ludzkich uszu




DEBIUT Z REKOMENDACJA

KRZYSZTOF KULAK

REKOMENDACJA
dla MLODEGO
POETY

Uczniowie Liceum Ogélno-
ksztalcacego w Swiebodzinie kon-
tynuujg ofensywe debiutéw. W tym
numerze ,,Pegaza Lubuskiego” mam
przyjemno$¢ zarekomendowaé ko-
lejnego MEODEGO adepta litera-
tury wywodzacego si¢ z tego whas-
nie kregu.

Mowa o Krzysztofie Kulaku,
uczniu klasy maturalnej i rodowi-
tym $wiebodzinianie. Jak sam sie-
bie definiuje, inklinacje w kierun-
ku czynnego uprawiania literatury
przejawial od dziecidstwa. Dzisiaj
deklaruje, ze poezja i literatura
s3 dla niego wazne. Uprawia tak
poezje, jak i proze. Mlody twoérca
zachowuje jednak dystans do swo-
ich mozliwosci i warsztatu. Dzisiaj
przyjrzyjmy si¢ utworom lirycz-
nym, ktdre wyszly spod jego piéra.
Petryfikuje w nich mityczne krajo-
brazy ogdlnie przyjete jako miernik
ocen kryteriéw zycia. Cieszy, ze
w czasach ucieczki od rozumu kry-
tycznego mlody poeta méwi ,nie”
przeréznym zabobonom. Bo cho¢
to moze wyda¢ si¢ paradoksem,
mity nadal s3 paradygmatem dla
wielkich rzesz $miertelnikéw. Ku-
fak zaprzecza tak pojetemu para-
dygmatowi.

Naturalnie wiek poety ma swoje
prawa. Stad jakze zrozumiale arte-
fakty erotyczne czy odniesienia do
pierwszych powaznie traktowanych
relacji.

Poeta Krzysztof Kulak — jak
wspomnialem — to takze bardzo
uzdolniony prozaik. Pisze swoiste
antyutopie, a jego proza przykuwa
uwage. Jest to pochodng obycia lite-
rackiego, bo Krzysztof jest uczniem
pilnym, a do tego skromnym, co
samo w sobie jest dobrg prognoza na
przysztos¢ dla jego literackiego zycia.

Marek Grewling

13 czerwca 2013

przemija wiosna

a ja kurewsko nienawidze
$wiata

pisze listy do bliskich

(jak prosita)

na wypadek jakbym umark

przypadkiem

masa razy predkosé

wyrzucony z Zycia

przez przednia szybe
nie bylo paséw
a chetnie bym zapiat

gdzie sa wszyscy
zostawiaja tylko siniaki
i rozbite wargi
bo bije ludzi pigsciami
gdy nie mam o co walczy¢

wrzesienn 2013

rehabilitacja
(List do M.R.)

zeby wybite o asfalt

czolo rozciete przez szybe
czerii pokryta moja ciepla

i diamentami

u$miecham sie

nie bylo paséw

zycie wsadzilo mnie na wézek
juz mi nie zalezy

i dobrze

czasem latwiej jest jechad

na czterech kétkach

niz i$¢ na nogach

i sercu

budze si¢ rano jak dawniej
chodze

jem

oddycham

dlawie si¢ thuczonym szklem

ale fatwiej gdy sam dla siebie
wygladam

jestem
donikad nie jade
nie jeste$ juz celem
mojej podrézy
albo i jeste$
ale do ciebie nie zmierzam

8 patdziernika 2013
Z.G.

sz! to tamto co moglo by¢

odplywa
kto$ mnie zechcial
pragnat

zabié

Jeet Kune Do

najszybsza droga

fizyczna zaleznosé
(prze)chwycita moja dlori
wiec ja odcialem

9 patdziernika 2013
podelb

patrzylem na nia dwa lata

z dystansu

z podelba

przez lornetke

chociaz byla juz cze¢écia mnie

poznalem ja

od nieumytych wloséw

przez wypracowang,
doskonatosé

po przepocona bielizne

a ona znata mnie

jak tyt swojej glowy
to ja widzialem tyl jej glowy

ona nie miala pojecia
jak wiele razy
szukalem drogi

by czué

ponad olowiana bryla
przykuta do nogi

w zoladku

nie bylem tam

nie ja

byla ona

brak. Stéw!

nie ma winy

jest niemoznos¢
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28 patdziernika 2013

konig:c aktu
trzeciego

chyba zgubitem droge
gdy szliémy po wybojach
w wichrze i blocie

wypadla mi z kieszeni
byla jak czapka

w ktéra owinalem
nasze dlonie

gdy marzlismy

umierajac

(raz za)

razem

szukam naszych zwlok

porzuconych na torach
rozwleczonych po stacji
nim obshuga

zetrze nas

z podkladéw

a $wiat

potoczy sie

dalej

czarny
bez

nas

pazdziernik 2013

potrzebuje cie

wiesz

jak pies swojego ogona
wigc ci¢ gonig

jak pies goni swéj ogon
i uciekasz mi
nie§wiadomie

bez zlej woli

jak ogon przed psem
i sie tak krece

we wlasnej bezradnosci
i robi mi sie niedobrze

od tej pieprzonej karuzeli

wiec wysiadam

wychodze
ale drzwiczki mi

przytrzasnely

ogon

5 grudnia 2013
niewazne

mam dosy¢ tych krétkich
irytujacych

odcinkéw czasu
pomiedzy snem a snem

tych drazniacych ciagéw
przytomnosci

i patrze jak biegasz
teraz ty
juz za twoim ogonem
nie patrzysz na mnie
i nie zebrze juz o twoja
atencje

i licze czasami
ze skoro na mnie

nie patrzysz
to moze w koricu znikne
kompletnie

bez strachu
nie straszac nikogo

poprositbym by$ nie plakata
ale co$§ mi méwi

ze i tak nie bedziesz

a szkoda

9 stycznia 2014

wybudowalem pomnik
trwaly jak z morskiej piany
minuta czy przypadkowa mys]
Zniszczy go nawet

ja

dziecko wspélczesnej kultury
ktéra zapomina o nas i kasuje
jakby$my wszyscy

trzymali si¢ krawedzi kartki

w zepsutej rozdrabniarce

nie bedzie ponadczasu

a przyszle pokolenia
odziedzicza tylko nasze dusze
zamkniete w hashtagach*)

#YOLO ale czuje
jakby wcale

*) Uzywane glownie na Tuwitterze ozna-
czenie wpisdw wlatwiajace wyszukiwanie
tweetdw. Jest to stowo poprzedzone znakiem

hash (#) umieszczone we wpisie.

W IMIE
OJCA

KRZYSZTOF
KULAK

Rocznik 95. Urodzony w Swiebodzinie.
Dzigki wplywowi ojca zainteresowany fan-
tastykq od zawsze. Pierwsze opowiadanie
napisal w wieku siedmiu lat, na szczescie
je zgubit. Od tamtego czasu tworzy pro-
z¢, odnoszqc drobne sukcesy w lokalnych
konkursach literackich. Dopiero w wicku
osiemnastu lat na powazniej sprébowat
swoich sit w poezji i nie zatuje.

Obecnie uczy si¢ w swiebodziriskim Li-
ceum nr 1, gdzie pisze nowe wiersze na
marginesach zeszytow i w trzymanym pod
lawkq telefonie.

Dla przyjemnosci czyta wspdlczesne po-
wiesci, szczegdlnie fantastyke. Hobbystycz-
nie ‘wiczy kulturystyke i karate.

Marzy o byciu pisarzem i... trenerem fitness.

Jak bedzie umierat, podsumuje swoje zycie
stowami ,, Groza! Groza!” i bedzie mu bar-
dzo smutno, ze pewnie nikt nie zrozumie
odniesienia do klasyki literatury. Ale tylko

przez chwile.

26 listopada 2013

przeciez podejrzewatem
i méwili mi

ze zycie to pieklo

w czym wiec umiejscowic zawéod
ze

czas(u)

tak malo

(by)

(drugiego)

czlowieka

kocha(¢)

i co mozna dotknaé
to gnije
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KAMIL MELER

Czerwien

Zaskakujace w kocie jest to,
ze bedac siwym lub z6éltym
Sklada si¢ gléwnie z czerwieni

Pokazal mi to samochéd
Dekonstruktor zwierzat
Niezdarny anatom zmieniajacy

specyfike kotéw

Dzieki niemu wiem (choé wciaz
sie dziwie), ze

Rozwiniete zycie — cale czerwone
Wstydzi sie tego, traktuje jako
stabogé.

Czerwone moga by¢ dzdzownice,
ale nie ssaki.

Przed nimi stoi otworem

Cala maskarada barw

Réze, gdy si¢ rodza,

brazy i szarosci ich wloséw,
zielen i blekit malych ikonek
duszy.

Czerwienh wychodzi dopiero przy
zmeczeniu lub kolizji.

Taka jest natura zycia:
Obnazone do nagiej barwy
podstawowej

Wyplywa rumieniac si¢ i milczac
porzuca uszkodzone cialo

Bez zbednych przeprosin

dla ostatnich spojrzeri

prawie ludzkich oczu.

Maszyno hydrauliczna bez ptynu
Waski placie ziemi

Uszkodzony stroju doczesny
Alegorio w mikroskali niezywego
wszech$wiata

Ikar

Starzec z drewnem wdycha czesci
poranka
Odwraca sie
Jest tu ktos§ jeszcze
Druga mlodsza osoba
Stonice wschodzi prosto na nich
Starzec méwi
Ktére to juz storice jakie przezy-
jemy
Tamten przytakuje
Krople rosy i mgly
powoli zasiadaja
Na swoim miejscu
Ostatnia chwila
Dobrej widocznosci

Dwéjka ludzi idzie przez las

Patrza w tlo galezi gotowych do Sciecia
Na zachodzie blyszczy nowa gwiazda
Razi ich w oczy

Swiatlo zalamane na korpusie

i skrzydlach

Rozklejanie
To tylko kwestia koncentracji

odpowiednich ruchéw
Aby zielony jasny dla mnie
byl zielonym jasnym dla ciebie

Zauwaz

Polaczenie miedzy nami si¢ zabliznia
Po $rodku mozna juz mieé problemy
Z odnalezieniem tak wyraZnej

— na krawedziach — odrebnosci

Gdy tak o tym mysle
Gdybam sobie czasem

(w sumie caly czas)

Id¢ dalej i

Zachodzi we mnie rozklejenie
Namacalny proces rozpadu

i rozrzucenia si¢

w nieladzie na podtodze

I gdy lez¢ na ziemi w tych czesciach
Slysz¢ jak moje usta wolaja ciebie
Na co serce podskakuje szybciej
pompujac nieruchome powietrze
w gore w gore w gore

Rekoma wystukuje¢ ten rytm

Co chodzil po glowie (gdzie jest glowa?)

W sumie nie wiem co z reszta
z reszta, sama zobaczysz

Bo taki bede jak wrécisz

Hej w koficu jeste$

Wejdz rozklej sig

Tu masz miejsce

ituitu

I tu jaka$ cze$¢ moze sobie legnad

Najlepsze chwile to te
W ktérych o tak o
Lezymy sobie

I jeste$my

wymieszani

Chore drzewo

Nie wiem od czego zaczaé

Zawsze gubilem si¢ w swych liciach

Od samego poczatku ich nieuchwytnosé
mnie smucifa

Niby byly moje, ale gdy w koricu

nabieraly koloru — uciekaly

Wiatr okradal mnie z nich co jesien

A ja nie dalem rady zlapaé go w puste

dlonie

I nigdy nie znalaztem w sobie sil by go gonid
Zle si¢ czuje

To moze jaka$ choroba

W gruncie rzeczy uleczalna potrzeba tylko
Dobrego czlowieka cierpliwosci lekarza
Drzew i roélin

Moze to tylko ten wieczny strach

Przed nieznanym w dolinie

Ktére by¢ moze boi si¢ nieznanego z géry
W takim razie moze zdiagnozujesz u mnie
Drzewna hipochondrie

Wyobraznia

Zamknatem drzwi, ktérych nie ma.

Tak z przyzwyczajenia.

Arogancko pchajac klamke najcigzsza na
swiecie.

Usiadlem na szlabanie kolejowym

Tak z przyzwyczajenia

Aby unies¢ si¢ lekko z wiatrem i odlecied.
Plyn¢ pod prad autostrada chmur
Donikad by Czyms sie stalo.

Zaraz wracam!

Kamil Meler. Student V roku filologii
polskiej na gorzowskim PWSZ, prawie
technik-elektronik, kolekcjoner coraz to
nowych zawodéw i umiejetnosci w co-
raz to innych branzach i miejscach. Ba-
sista metalowego zespotu RWA, uliczny
grajek, rowerzysta, poszukiwacz przy-
g0d i czegos nie wiadomo czego.

Fan wystygnigtego jedzenia. Mitos-
nik muzyki na Zywo, ksiqzek Zafona,
ostatnio teatru. Pisze prawie codzien-
nie, glownie stabe piosenki (ktdre
potem gra na miescie), czasem jakis
smutny wiersz. Weigz wydaje mu sig,
ze znajdzie w Zyciu czas na napisanie
ksiqzki, ktérg zaczqt dwa lata temu.
Nie znajdzie.
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BOHATEROWIE PRZYCHODZA DO MNIE NOCA

Rozmowa Krystyny Kaminskiej z Iwona Zytkowiak, autorka powiesci:
»Tonia”, ,Spotkania przy lustrze”, ,,Kobiety z sasiedztwa” i ,,Tam, gdzie twéj dom”

— Czy w dziecifistwie lub w latach szkolnych odczu-
wala$ potrzebe pisania?

— Niekoniecznie. Pisalam wiersze, ale kto w wieku na-
stu lat wierszy nie pisal? Takze dziennik, ktéry prowadzitam
do$¢ dlugo i systematycznie, listy (nickoniecznie wysylane)
i wiersze. Pierwsze nieporadne préby, ale takie, ktére niewiele
juz mialy wspdlnego z mlodziericza egzaltacja, a raczej byly
préba mierzenia si¢ ze $wiatem, pojawily sie, kiedy bylam
juz dorosta. Potem ,,popisywatam sobie”, ale nie traktowa-
fam tego (zreszta dzisiaj tez tak nie traktuje mojej poezji)
powaznie. Kiedy nastapila era komputeréw, dokonatam swo-
istej ewidengji tych tekstow, a potem opatrzytam jej tytutem.
Wszystkie wiersze umiescitam w folderze. Zebralo si¢ tego
moze 300, moze nawet wigcej. Jedne lepsze, inne gorsze,
a jeszcze inne — to forma zabawy z wierszem, bo lubi¢ czasami
tak si¢ pobawi¢. Wyszukuje triolety, tercyny, strofy safickie,
haiku, limeryki, a potem mierz¢ si¢ z nimi i odgrywam wiel-
kg rados¢, kiedy udaje mi si¢ sprosta¢ wymogom. Ale to tyl-
ko zabawa. Poezja jest bardziej wymagajaca niz proza.

- Kiedy i na skutek czego powstal Twéj pierwszy
utwor prozatorski?

— Pierwszy utwor to ,, Tonia”. Zaczgtam pisa¢ tg powies¢ ma-
jac... dwie rece w gipsie. Jak pokurcz klikatam w klawiature.

— Powie$¢ to duze wyzwanie. Jak to si¢ stalo, ze wy-
brata$ wlasnie ten gatunek literacki?

— Powies¢ pozwala na bycie w $wiecie alternatywnym. Lu-
bi¢ czyta¢ i lubi¢ pisa¢. Ale pi-
sanie pozwala mi na tworzenie
$wiatéw, modyfikowanie ich,
przenoszenie doswiadczen, prze-
puszczanie przez whasny filtr spo-
strzezen. Mam  nieograniczona
niemal wladze. Moge wiele...
prawie wszystko. Wybranie po-
wiedci jako gatunku, ktérym sta-
ram si¢ parad, jest posunieciem
nieco ryzykownym. Obserwuj¢
tak wielkag konceptualizacje li-
teratury, poszukiwanie nowych
form przekazu, gonitwe za ory-
ginalnoscia,  przesciganie  sig
w réznorakim definiowaniu od-
wiecznych prawd takich jak milo$¢, dobro, macierzynistwo, ze
ja z tym swoim, chyba juz anachronicznym opisywaniem $wiata
zgodnie z klasycznymi kanonami tego gatunku, mogg sta¢ si¢
najzwyczajniej nieatrakcyjna na rynku wspélczesnej literatury.
I pewnie, gdybym si¢ zadela, zawzigla, napisatabym powies¢
stricte wspolczesna, nowym jezykiem internacional, ale czy ja
czulabym si¢ w tym dobrze? To tak, jakbym w wieku 50 lat
wskoczyla nagle w super modna sukienke lansowana dla 20-la-
tek. Weiagnaé, bym moze weiagneta, ale jak by to wygladato?
Dlatego poprzestajg na swoim.

Poza tym lubig jezyk. Lubi¢ mdéj jezyk. Kiedy staje w kla-
sie przed moimi uczniami, a oni patrza na mnie maslanymi
oczami, nie wiem, co mam powiedzie¢ i jak. Ale muszg, bo

oni czekajg. Wigc méwig do
nich. Sublimuj¢ stowa, odpo-
wiednio dobieram, wyszuku-
je te najodpowiedniejsze, ale
i nietatwe. Nie, zeby si¢ popi-
sa¢. Absolutnie. Ale by poka-
za¢ bogactwo i pickno jezyka,
réznorodno$¢ nazywan.

Czgsto czytam stowniki.
Tak! Czytam. Bo nie wiem
lub nie jestem pewna. Bo
trzeba by¢ troche niepew-
nym... Stale trzeba poznawaé
jezyk, by méc si¢ nim postu-
giwaé. Swiadomie. Manipu-
lowac¢. Nie jest to zle, jesli w zanadrzu nie czaja si¢ zte zamiary,
jesli nie traktujemy jezyka jako broni. Ja trakeuje jezyk jako
narzedzie, bardzo wazne spolecznie, poznawcze, estetyczne.
»Granice mojego jezyka sg granicami mojego §wiata” — miat
racje Ludwig Wittgenstein, filozof zajmujacy si¢ kwestiami
jezyka i logiki. Stowa sa najwazniejsze. Sg Zrédlem wszelkiego
dobra i zta, wywoluja konflikty i je fagodza.

— Jak zbierasz pomysly do swoich powiesci? Czy ob-
serwujesz realia Twojego miasta, zapisujesz uslyszane wy-
razenia, gromadzisz ciekawe biografie?

— Nie kolekcjonuje pomystéw. One przychodza same.
Niekiedy na pozér nieliczaca si¢ impresja staje si¢ owym
zaplonem i zaczyna rozrastaé si¢ do zdarzenia, a to z ko-
lei przyrasta o zdarzenia poprzednie, nastgpne i tworzy si¢
z tego faficuch przyczyn i skutkéw. Czasem jest to imig, ke6re
mi kotacze w glowie i dla ktdrego poszukuje bytu. Tak bylo
z Tonia. A czasem to fantazja w czystej formie. Jak w przy-
padku ,, Tam, gdzie twéj dom”. Cho¢ tu wiele godzin poswie-
citam na szperanie, czytanie, wywiady... I wszystko po to, by
uprawdopodobnic¢ to, co wyklulo si¢ w glowie.

Niekiedy mam wrazenie, ze niczego nie wymyslam, a je-
dynie zapisuj¢ rzeczy zastane, tworz¢ mariaze tysigca miejsc,
sytuagji, ludzi, zdarzen... Kro$ kiedy$ powiedzial, ze Szekspir
napisal juz wszystko i w pewnym sensie zgadzam si¢ z takim
stwierdzeniem. Nie jestem w stanie wymysli¢ nic nowego,
zreszta nie tylko ja. O czymkolwiek pomysle, zaraz mam wra-
zenia, ze gdzie$ to juz bylo albo catkiem blisko znajduje jawna
egzemplifikacje. Tak wigc nowe tresci powstajg na skutek ich
réznorodnego przemieszania, a inng jako$¢ nadaje im forma.

Na pewno nie kopiuj¢ postaci, ale jezeli kto$ doszukuje
si¢ jakiego$ podobieristwa, to znajdzie, szczeg6lnie gdy bar-
dzo chce. Kiedy znajomi wypytywali mnie wprost, pewni,
ze whasnie udalo im przyporzadkowa¢ bohaterki z powiesci
do postaci faktycznych. I dobrze! 1 ja si¢ wéwczas bardzo
cieszg, bo uwazam, ze dopiero uprawdopodobnienie $wiata
przedstawionego sprawia, ze tekst okresla si¢ jako wciagaja-
cy. Swiat, ktéry nie zaistnieje wewnatrz mnie, ktéry jest mi
obcy lub niezrozumialy, nie jest w stanie nikogo zatrzymaé
przy ksiazce. A juz na pewno nie sprawi, ze ksiazka stanie si¢

cd. nastr. 8
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bliska czytelnikowi. Z pisaniem jest podobnie. Jezeli pisze
co$ i czuje, ze jest to tylko jaka$ extra fabulacja pozbawio-
na znamion prawdopodobienstwa, to po kilku odczytaniach
wyrzucam to do kosza. Bo $wiat przedstawiony przeze mnie
musi si¢ najpierw uprawdopodobni¢ we mnie. I kiedy zaczy-
nam zy¢ zyciem moich postaci, kiedy przezywam ich emogje,
woéwezas zyskuje wicksza pewnosé, ze po prostu jest okej.

— W jakim stopniu Twoje bohaterki sa podobne do
znanych Ci oséb?

— Nie kataloguj¢ ciekawych biografii w sygnowanych
szufladkach, ale mam, oczywiscie, osoby, ktére chciatabym
opisaé. Jedna z takich postaci jest moja ciotka o arystokra-
tycznie brzmiacym imieniu Delfina, ktdéra byla szalenie cie-
kawg postacig i chciatabym, aby historie, ktore de facto byly
jej udziatem, staly si¢ kanwa mojej powiesci o tytule ,,Opo-
wiesci Delfiny”. Ale to plany... Jeden z projektéw, kedre cze-
kaja na realizacje.

— Jaki jest Twéj proces pisania powiesci? Masz plan
akcji? Znasz tylko zakosiczenie?

— Bywa réznie. Kiedy nachodzi mnie
pomysl, to zazwyczaj wiem, jak powies¢
si¢ zacznie i jak cheg, by si¢ skoriczyla. Ale
w trakcie pisania, a trwa to okolo roku, pét-
tora, dokonujg si¢ pewne modyfikacje. Bywa,
ze tak dalece wchodze w postaé, tak emo-
cjonuje mnie ona, ze daj¢ jej nowe zestawy
zdarzen i relacji. Wtedy musze poprzestawiad
wszystko inne, bo jestem pewna, ze to w tej
wiasnie postaci musi tkwi¢ punkt ciezkosci
fabuly. Dzieje si¢ tak zwhaszcza, gdy gléwny
bohater nie jest jednoznacznie zarysowany.

Zawsze robi¢ notatki. Moje postaci mu-
sza posiada¢ genealogie, ba, rozrysowuje
im drzewa genealogiczne, z datami urodzin
i $mierci, z koligacjami rodzinnymi, z imiona-
mi i nazwiskami. Czlowiek nie moze po prostu wypasé sroce
spod ogona. Musi by¢ skads. Kiedy pisatam ,, Tam, gdzie twj
dom”, musialam sytuowa¢ postaci w miejscu i czasie, zdoby-
wa¢ wiedze¢ o minionych latach (wciaz po to, by uprawdopo-
dabnia¢). Powies¢ zaczeta mi si¢ rozrasta¢ w sage. W korcu
opisywalam trzy pokolenia kobiet od lat 30. do wspotczes-
nosci! Szmat czasu! Mndstwo zdarzen, wypadkéw! Pisatam,
pisatam i korica nie bylo wida¢. Bylam coraz bardziej zdespe-
rowana, bo nie planowatam wielotomowej sagi. I nagle kté-
rej$ nocy (bo to noca przychodza do mnie bohaterowie, snuja
sig, by da¢ im byt) rozwiazanie nadeszto. Nagle poplatane
sznurki, jak w teatrze marionetek, odzyskaly swéj porzadek
i to, co mialo si¢ rozplatad, rozplatalo, a to, co miato pozostad
niedoméwieniem, pozostato z uczuciem lekkiego niedosytu.

— Jaki wplyw na Twoje powiesci ma Twoja rodzina?

— Mam duzg rodzing. Czterech synéw, synowe i wnucz-
ka (lada moment). I oczywidcie mama... Jaki maja wplyw?
Zadnego. Moze o tyle tylko albo az tyle, ze maz zapewnia
mi wzgledny spokéj, kiedy pisze, takie jest moim pierw-
szym czytelnikiem i krytykiem, niekiedy nawet cenzorem.
Na przykfad oburza si¢ na pewne wulgaryzmy, ktére trafig
si¢ w moich powiesciach i sugeruje eufemizmy, by zlagodzic.
Natomiast do$¢ nieugicta jestem w przypadkach, gdyby kto$
zamierzat ingerowad w tres¢.

jona Malgorzata Zytkow iag

— Dlaczego Twoimi bohaterkami sa tylko kobiety?

Bo kobiety s3 fascynujace. I chetne do opowiesci. Niosa
swoje zycie otwarcie. Wszystko, co jest wazne, interesujace,
niebezpieczne czy w jakikolwiek inny sposéb pobudzajace
emodje, caly ich arsenal od milosci po nienawis¢, wiaze si¢
ze $wiatem kobiet i tylko one umieja je ukaza¢. Mezczyini
kryja si¢, zaskorupieni w sobie niewiele pokazuja, cho¢ to oni
sa owymi prowokatorami i pod ich wplywem wyzwalane sa
damskie emocje. Tak wigc $wiat kobiet jest niewyczerpanym
zrédlem tematdw.

— Dlaczego mezczyZni maja w losach tych kobiet zde-
cydowanie drugorzedne znaczenie?

— Sil rzeczy. Jesli poniekad programowo postanowitam
pisa¢ o kobietach, to mezczyzni musza stanowic¢ tylko (cho-
ciaz moze az) kontekst.

— Ile razy czytasz powies¢, nad ktéra pracujesz?

— Bardzo duzo razy i nigdy nie jestem z tego, co napi-
safam, zadowolona. Zawsze mozna lepiej... Ale czasem po
prostu boje¢ si¢ co$§ zmieni¢, by nie naruszy¢ konstrukeji,
a czasem najzwyczajniej zal mi stéw, ktére ro-
dza si¢ w bélach, a potem muszg je, ot! jed-
nym przyciskiem klawisza wyrzuci¢. Cofam
sie... A to mnie zniecheca.

e

— Czy czytasz swoje powiesci po wydru-
kowaniu?

— Tak. Zdecydowanie. 1 czesto bywam
zdumiona tym, co napisatam, cho¢ oczywiscie
mam $wiadomos¢, ze zadna z moich powiesci
nie jest taka, o ktdrej moglabym pomysle¢:
skoficzona, doskonala, bez potrzeby jakiej-
kolwiek modyfikacji. Zawsze kolejne czyta-
nie, gdyby byla tak mozliwos¢, wiazatoby sie
z kolejnymi zmianami.

— Co dzi$ myslisz o swoich doswiadcze-
niach z wydawcami?

— Oficjalnie, bez bélu i sentymentéw, rozstalam sig
z wydawnictwem, ktére wypuscito ,, Toni¢” i... pozwolito
jej utonaé... Moim wydawcy jest teraz ,,Prészynski i S-ka”,
z kedrym podpisalam umowe na 10 lat. Ostatnia moja ksiaz-
ka weszta do promocyjnej akgji ,Gwarancja dobrej ksiazki”.
Jest dobrze.

— Czy masz juz nastepne powiesci gotowe do druku?

— Sa zlozone u wydawcy i czekajg na rozwdj wydarzen.
Jedna to ,Ona — Nina, ja — Joanna”, druga ,W kregu”. Na
warsztacie mam kolejna, w zamysle kilka.

— Nad czym teraz pracujesz?

— Zainspirowana starohebrajska kabalistyczna opowiescia
o domniemanej pierwszej zonie Adama, Lilith, zamierzalam
dokona¢ wspélczesnej transpozydji tej historii. Tym bardziej
ze Lilith ma szalenie intrygujace konotacje. Archetyp Lilich
$cisle wiaze si¢ z niezintegrowang animg — zefiskim aspektem
naszej psychiki. Ciemnym, mrocznym, symbolizujacym l¢k,
niepewno$¢, cierpienie. Ale jerychonskie glosy trab, jakie
ozwaly si¢ z zwiazku z ideologia gender i ewentualne pézniej-
sze reperkusje, bedace réznymi nadinterpretacjami, odwiod-
ty mnie od pierwotnego zamystu, cho¢ kregostup powiesci
pozostat.

— Czekamy wiec na nastepne ksiazki.
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GALERIA KOBIET

»oabina przyjechala na Kozig’. Od takiego krétkiego
zdania rozpoczyna si¢ ksigzka Iwony Zytkowiak »Kobiety
z sasiedztwa’.

Sabina przyjechata na ulice
Kozia w Barlinku. Autorka od
urodzenia mieszka w Barlinku
i w tej ksigzce opisata prawdzi-
we miejsca, ulice, a nawet domy.
Ulica Kozia tez naprawdg istnie-
je, biegnie w sasiedztwie jeziora
i rynku. Ta konkretyzacja powo-
duje, ze losy bohateréw ksiazki tez
przyjmujemy jako autentyczne.

Sabina przyjechala na Ko-
zia, zeby sprzeda¢ mieszkanie
w bloku, w ktérym si¢ wy-
chowala. Podczas krétkiego
pobytu w starym mieszkaniu
spostrzega kilka kobiet, ktére znata wezesniej: starsze juz
panie z pokolenia jej rodzicow i kolezanki z lat szkolnych.
Ksiazka jest opowiescia o losach szesciu kobiet, ktére wia-
zat wspélny adres. Zdaniem autorki kazda kobiet¢ na za-
wsze ksztaltuje rodzina i $rodowisko, w jakim wzrastata.
Ani wyksztalcenie, ani wyjazd do innego miasta nie maja
wplywu na charakter kobiety i jej los. Te zostaly wytyczone
w dzieciistwie, uksztaltowane zostaly bardziej przez spo-
Yeczne niz polityczne uwarunkowania, jak porzucenie matki
przez ojca, jak lekki tryb zycia babki i matki, jak pézno od-
kryta prawda, ze prawdziwg matka nie jest ta, co wychowuje,
jak tragedia wynikajaca z niemozliwosci zajscia w ciaze. Tylko
jedna ksiazka, a kobiecych loséw tak wiele.

Sabina, ktéra przyjechata na Kozia, takze wyciaga wniosek
z konfrontacji z przesztoscig. Chcecie wiedzie¢ jaki? Przeczy-
tajcie ksiazke.

Twona M. Zytkowiak, Kobiety z sqsiedztwa, Warszawa
2013, wyd. Prészyiiski i S-ka, s. 336.

DOM JEST RUSZTOWANIEM

Opowies¢ zaczyna si¢ od tego, ze Réza Kanenberg sie-
dzi w swoim pokoju i mydli, co si¢ wydarzylo przez lata.
A wydarzy¢ si¢ moglo przez te lata duzo, bo mingto pét wieku.
I nagly telefon od przyjaciétki wytraca ja z réwnowagi.

Tak sie zaczyna opowies¢ wysnuta przez Iwone Zytkowiak
w jej najnowszej powiesci », Tam, gdzie twéj dom”. To opo-
wies¢ o kobietach, o trzech pokoleniach kobiet, ktére dawa-
1y sobie rad¢ w zyciu bez mezczyzn. Bo jak juz si¢ jakis trafit
na ich drodze, to zawsze jakby wybrakowany. A to gnebig go
problemy z alkoholem, a to nagle tgskni do utraconej ojczyzny
i do niej ucieka, zostawiajac zong i c6rki blizniaczki.

Calos¢ akgji dzieje si¢ w Miescie, pod ta nazwa kryje si¢
zreszta do$¢ fatwy do odszyfrowania Barlinek, czyli miejsco-
wo$¢ rodzinna autorki. Pojawiajg si¢ tez obrazki z Gorzowa
oraz Szczecina, gdzie jedna z gléwnych bohaterek si¢ uczy,
a potem studiuje.

To whasnie Réza Kanenberg, ktéra los dtugo zwodzi, bo
jako$ nie potrafi sobie ulozy¢ zycia. Ma syna, wyjezdza pod
Torun do pracy w szkole, w miedzyczasie rozpada si¢ zycie
osobiste jej siostry, pojawiaja si¢ opowiesci o babce Ewie
i matce Anieli.

Kolejnym ciekawym bohaterem jest samo Miasto. Autor-
ka w szczegélnie interesujacy sposéb pokazuje, jak funkcjonuja
male miasteczka, jak mieszaly si¢ ze soba rézne naptywowe na-
cje, jak dhugo ludzie potrafia chowaé uraze, zazdros¢ czy inne
podobne cechy. Jak do tej pory to jedna z nielicznych ksiazek,
w ktdrej mozna poczytaé o bardzo nietatwym wrastaniu w t¢ zie-
mig, o bardzo niefatwym tworzeniu si¢ jednego spoleczeristwa.

Kolejna wartoscia jest jezyk. Autorka wyposaza w odrebne
jezyki wszystkich swoich bohateréw. Inaczej méwia Réza i jej
pani dyrektor, inaczej wiejskie kobiety, ktére dtugo dziwia sie,
ze pani magistrowa przyjechata na takie odludzie uczy¢ pol-
skiego wiejskie dzieci. I whasnie jezyk tylko dodatkowo uwiary-
godnia poszczegdlne postaci, sprawia, ze sa zywe, odrebne.

No i w koricu dom, stara poniemiecka kamienica, ktéra
tak naprawdg spaja wszystkie watki, jest takim rusztowaniem
calej powiesci, bo w dos¢ subtelny sposéb wszystko si¢ wokét
tej kamienicy kreci.

Jedynym zastrzezeniem, jakie mozna mie¢, to happy end,
bo w taki sposéb koriczy si¢ ta opowies¢. Ale z drugiej stro-
ny, dlaczego nie, dlaczego losy bohateréw maja si¢ zakonczy¢
kolejna tragedia, kolejna kleska?

Autorka ulozyla swoja opowies¢ jak patchwork, nie ma
narracji linearnej, tylko poszczegélne opowiesci dopelniaja
si¢ nawzajem. Taka konstrukcja powoduje, ze ksiazke czyta
si¢ bardzo dobrze, bo czytelnik czeka na dalsze losy wybra-
nych bohateréw. Inna rzecz, ze losy i zawirowania niektérych
sa niezbyt czytelne. Nie bardzo wiadomo, dlaczego Ewa, pro-
toplastka rodu, musiala si¢ przenie$¢ w czasach miedzywoj-
nia do péiniejszego Barlinka,
nie bardzo jest jasne, czym si¢
zajmowal jej maz, Wojciech.
I czytelnikowi moze troche bra-
kowa¢ akurat tych informacji.
Podobnie zreszta nie bardzo
wiadomo, skad Ewa zna $wiet-
nie niemiecki. Takich pytan
mozna postawi¢ jeszcze kilka,
ale one w zadnej mierze nie od-
bieraja przyjemnosci lekturze.

Iwona Zytkowiak na-
pisala dobra ksiazke, kto-
ra si¢c dobrze czyta, ale tez
i taka, ze chcialoby si¢, aby
miala kontynuacje. Bo jako$
tak si¢ dzieje, ze kiedy czytelnik zaprzyjazni si¢ juz
z bohaterami, to potem nagle i szybko musi si¢ z nimi pozeg-
na¢. A tak naprawde to chcialoby si¢ wiedzie¢, jakie losy spot-
kaja Réze czy Aniela wréci z Niemiec i czy syn Rézy, Michat,
tez nieudacznik, jak i jego poprzednicy, nareszcie ma szansg
przerwaé owo zaklete kolo fajttapstwa facetéw w tej rodzinie.

Opowlest o mitoscl, sourle] gree preypadis
t orax tasce

GDZIE TWO] DOM

Renata Ochwat

Twona Zyt/eowia/e, Tam, gdzie twdj dom, Warszawa 2014,
wyd. Prészyiiski i S-ka, s. 476.
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NOTATKI
Z GORZOWA
Czeslaw Sobkowiak

1. Dokladnie 20 lutego pierwszy raz w zyciu
zdarzylo sie co$ takiego, ze bylem oczekiwany
i powitany, ku swemu zaskoczeniu. Przekroczy-
fem prég Biblioteki im. Z. Herberta, otworzy-
fem szklane drzwi pigknego, nowego budynku. Pani Danuta
Zieliniska od razu dostrzegla mnie i szklana winda pojecha-
liémy na pigtro, gdzie w sali zaplanowane zostalo spotkanie.
Tu zobaczylem Anne Zlobifiska, ktéra jest autorka bardzo
fadnych wierszy w zbiorze ,Stapanie po szkle”. Sala jeszcze
nie byla zapelniona, ale przybywalo z kazda chwila sporo
0s6b, ktérym nazwisko Zdzistawa Morawskiego nie brzmia-
Yo obco. Obecny byt Marek Piechocki. Zjawita si¢ pani Maria
Morawska. I inni — miejscowi poeci, pisarze, w konicu takze
Ireneusz Krzysztof Szmidt, dla ktérego ten dzien réwniez
byl wazny, gdyz wieniczyl wielomiesi¢czna, Zzmudna prace
nad wyborem wierszy ,Rzecz o dorzecznosci” istotnego dla
Gorzowa poety, ale zarazem istotnego szerzej, czyli whasnie
wzmiankowanego wyzej Z. Morawskiego.

2. Odniostem wrazenie, ie klimat dla literatury w tym
mie$cie nad Warta jest do$¢ przychylny. Biblioteka wspétpra-
cuje ze §rodowiskiem literackim, czego dobrym przykladem
moze by¢ choéby regularnie od lat ukazujace si¢ pismo ,,Pe-
gaz Lubuski”, dajacy mozliwo$¢ publikacji i oceny twérczosci.
Warto$ciowy réwniez dlatego, ze ma zdolno$é pozyskiwania
autoréw spoza regionu, co podwyzsza jego range. Oczywiscie
»Pegaz...” jest cenny przede wszystkim ze wzgledu na ciaglosé
istnienia. To na pewno wymaga wytrwalosci i determinagji. Bo
samo nic si¢ nie zrobi. Redaktorzy musza regularnie pracowad,
by jego 24 strony wypelni¢ wlasnymi lub innymi tekstami.

3. Wybor wierszy Zdzistawa Morawskiego zatytutowany
zostal niezwykle trafnie — ,,Rzecz o dorzeczno$ci”, bowiem
na idei wlasnie ,,dorzecznosci” zbudowana zostala cala idea
artystyczna tego poety. Jest obszerny i dobrze, gdyz takich
ksiazek o calosciowym podejéciu do dorobku nie robi si¢ cze-
sto. Czasami po$miertnie tylko jeden raz. Autor wyboru —
I. K. Szmidt pokusil si¢ o zaproponowanie wlasnego ukla-
du. Méwiac inaczej: o wlasne odczytanie tej poezji. Rzecz
ciekawa, ze temu zabiegowi ta twérczo$¢ z fatwoscia si¢ pod-
dala. Swiadczy to o jej dojrzalosci intelektualnej, rozmachu
tematycznym, wielorakiej inspiracji i réznorakich zadaniach,
wyzwaniach formowanych w zaleznosci np. od sytuacji spo-
fecznej przed samym soba — twérca. Autor wyboru mégt wiec
z powodzeniem pogrupowaé te wiersze w pewne sekwencje
tematyczne, pos§wigcone np. cialu, pracy, pejzazowi, sztuce
poetyckiej. I w kazdym miejscu tego ukladu spotykamy tego
samego Morawskiego, z jego tonacja glosu, konsekwencja
obrazowania, zawsze odwolujacego si¢ do realnosci i rzeczy,
stroniacego od jakiejkolwiek skazy sentymentalnej. Zawsze
starajacego si¢ po swojemu, oryginalnie budowa¢ lub kreo-
wad swoja poetycka przestrzen. Lecz, co ciekawe, mimo za-

znaczanej wrecz uparcie chropowatoéci materii,
jej niedajacej si¢ ominaé wrecz nachalnosci,
nieodstgpnosci od codziennego do$wiadczenia,
ktéra z premedytacja jest pozbawiana tatwych,
chwytliwych powabéw, upigkszen, zmiekczer
i koloryzacji, ktéra trzeszczy raczej, ujawnia
zgrzyty, twardo$é, ale i taczy si¢ z nig (materia
lub rzecza) cigzar pracy, anizeli ckliwoéé i wpa-
dajaca w ucho melodyjno$¢, to ta poezja zacho-
wuje w swoim wnetrzu doze lirycznej tkliwo-
éci. I tylez samo akceptuje $wiat, co z nim si¢
wadzi Wiersze oczywiscie zdaja si¢ by< robione,
prawie tak samo, jak robiony jest stél, lina konopna, drzwi,
witraz, krata kowalska. Poeta widzi siebie bardziej w roli rze-
miedlnika anizeli kogo$ natchnionego, ktéry swoje prawdy
by chciat wiesci¢ w wysokich, podniostych tonacjach. Wiersz
ma dawad czlowiekowi bardzo wyraZnie zaznaczona wiary-
godnos¢ i sprawdzalno$é. Wszystko wiec musi by¢ u Moraw-
skiego dotkniete, sprawdzone, policzone we wszystkich wy-
miarach i odniesione do podstawy. Tam zweryfikowane. Jesli
ma by¢ prawdziwe. Wolne od pozoru i utudy. Tak w zyciu jak
iw sztuce. Musi tez by¢ uwzgledniona, i bywa uwzgledniona,
zwyczajnosé zycia, jej tre$¢ i oddech, sprawy prostych ludzi,
do ktérych Morawski czgsto nawiazuje. Mozna si¢ zastana-
wia, skad si¢ u niego wziela ta niesamowita jakby nie patrzed
determinacja, ktéra przeciez jawi si¢ jako §wiadomie przyjete
ograniczenie, ta nieche¢ do odrywajacej poetyzacji — powie-
dzieliby$my. Nieched jednak nie skutkujaca wcale skfonnos-
ciag do turpistycznego ujecia. Przypuszczam, ze wziela sie
z przyjetego i kultywowanego laickiego $wiatopogladu, kt6-
remu patronuje racjonalizm poznawczy, ale i maja te wiersze
wazny wklad biograficznego ci¢zaru. Cierpienia. To od cza-
su do czasu, cho¢ nie pierwszoplanowo, dochodzi do glosu.
Poeta wigc na wskro$, az do rdzenia, konsekwentnie przesyca
swoje widzenie wysitkiem obiektywizacyjnym, dystansem,
ktéry nie pozwala brna¢ w mrocznosci badZz mglawicowe
nieokre$lonoéci. To byloby tutaj nie do przyjecia. Moraw-
ski chce nad materia panowaé: Materia jest dzika / Trzeba jg
ujarzmiaé. ,,Ujarzmia¢” sensownie, z my$la o pozytywnym
nastawieniu do rzeczywistosci, a nawet z optymistyczna uf-
noscia i wiara w jej jutro. Te przekonania u niego nieustannie
si¢ formowaly, jakby za kazdym razem od nowa i od innej
strony. Nie dozwalaly na mozliwo$¢ popadania w bylejakos¢.
Nie znosil tejze u poetéw z najblizszego kregu. Pisat o tym
w tonie wielkiej dezaprobaty. Apelowal o wysokie kryteria
w swej publicystyce, ale i, np. w wierszu adresowanym ,,Do
Furmana”: Zréb aby wiersz twdj byl w rozwoju pakiem. To-
warzyszy jego glosowi, to sie slyszy, poczucie solidarnosci
z ludZmi prostej proweniengji, ale i doza jakiej$ dobroci, to-
warzyskosci. Jakze uroczo objawia si¢ ta cecha w wierszach
poswieconych Gorzowowi, tych chwalacych urok jego ulic
(,Wodnej”) czy nadwarciasiskich lak. Mozna tez rzec, iz
w poezji Morawskiego ma miejsce dostrzegalne, powolne prze-
chodzenie od nastawienia badawczego, definiujacego rzecz
(jakby wywiedzione od Norwida, a zarazem wzbogacone poe-
tyka awangardy krakowskiej, szczegdlnie Tadeusza Peipera),
ku uspolecznieniu owej dorzecznoéci, w owym ,,Zadawaniu
si¢ z ludZzmi”. W wierszach tego typu Morawski osiaga pelni¢
swojego artystycznego wyrazu (np. poemat, tchnacy dojrza-
Ia refleksja, ,,Ziemia dla zywych”). Tworzy wigc Morawski
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z biegiem czasu coraz glebsza, wielowatkowa narracje, wzbo-
gaca ja codziennymi realiami, pyta o to, ,,co po mnie ostanie”,
ale tez eksponuje dojrzalo$¢ swojej egzystencjalnej refleksji.
Daje ona o sobie zna¢ w wielu utworach bardzo osobistych,
w nawiazaniach do postaw klasycznych (np., Toast Sokrate-
sa’, ,Wyznanie Cycerona”). W niczym nie naruszajac spéj-
nosci $wiatopogladowej catego dokonania twérczego. Przez
to wszystko Zdzistaw Morawski jest nie tylko dla Gorzowa
poeta waznym. Nie bez przyczyny Artur Sandauer wysoko
ocenit jego poezje. Mysle, ze po okresie dos¢ dugiego przeby-
wania w swoistym czy$¢eu literackim teraz jest szansa, by wa-
lor jego poezji i legenda niepospolitej postaci mogly rosnad.

PS. Bardzo si¢ mylit A. K. Waskiewicz, stawiajgc poezje
Kazimierza Furmana wyzej nad dorobek autora ,, Rejsu przez
ciche Zrodta”. To sq dwa rézne, nieporéwnywalne przeciez 0b-
szary liryczne.

4. Bardzo mnie zaskoczyla (na koniec tamtego spotkania
w bibliotece) i nie ukrywam, ze zarazem wzruszyla, deklaracja
Irka, iz dopdki mu starczy zyciowych sit, bedzie staral si¢ pra-
cowad dla pamieci o gorzowskich pisarzach. Potem sprytnie
zawieruszyly sig, tzn. schowaly, jak to rzeczy czasem potrafia,
moje okulary do czytania, i narobilem tym faktem chyba spo-
rego zamieszania. Ale szczesliwie daly si¢ odnalezé ku memu
zadowoleniu. Mijal wieczér. Odczuwalne byly wiosenne,
w lutym, tchnienia natury, winogrona na $cianie domu ocze-
kiwaly na liczne przyciecia, kot nie wracat z nocnego ugania-
nia si¢ za kotkami. Na ekranie telewizora ludzie na kijowskim
Majdanie niezlomnie, z narazeniem zycia, walczyli o swoja
przysztoéé. Podawano liczbe zabitych od kul usadowionych
na dachach snajperdéw.

5. Lamus. Kiedy$ czytatem to pismo z przyjemnoscia, bo
bylo w nim zawarte swoiste lustro; to wszystko, co istotnie
skfadalo si¢ na obraz i dokonania kultury gorzowskiej. A wiec
literatury, teatru, sztuki, zycia spolecznego. Whasnie wtedy
(dawno, za czaséw Eugeniusza Wieczorka) w ,,Lamusie” dru-
kowalem swdj rozlegly esej o poezji Zdzistawa Morawskiego,
ktéry teraz po pewnym zmodyfikowaniu, znalazt si¢ w wy-
borze jego poezji ,Rzecz o dorzecznosci”. Takie moje wiersze
o Dowgielewiczowej, Papuszy i Gordonie tu si¢ znalazly. Pis-
mo bylo zywe ze wzgledu na réznorodnos¢ i aktualnosé poru-
szonych spraw. Teraz od dhuiszego czasu widaé, ze wyraznie
zawezil si¢ obraz rzeczy w nim prezentowanych. Zrobilo sig,
ku mojemu zaskoczeniu, troche takie wedlug zasady sobie
a muzom. Nudnawe. Szkoda, bo z tego powodu juz mowy
nie ma o Zywym odniesieniu do otaczajacego go szerokiego
kontekstu kulturalnego. Co dla kreacji jego wartosci moglo-
by by¢ wazne. Nie twierdzg, ze teksty gléwnie poswigcone
architekturze, urbanizacji, organizacji przestrzeni miejskiej
nie sa istotne w og6le, w koricu to pewnie jakie$ fragmenty
uniwersyteckich prac, ale ile tak mozna, z numeru na numer,

ciagle o tym samym lub podobnym?

6. Debiut prozatorski Magdy Turskiej ,,Migdzyczas,
ktdrego nie ma i inne male prozy” zwrécit moja uwage.
Z jednej strony pokazuje najblizsze, ztozone, obecne realia
swojego zycia, migotliwos$¢ rzeczywistosci zewnetrznej i we-
wnetrznej, a z drugiej, przywoluje spora dawke biograficz-
nych wspomnien, przej$¢ i do$wiadczen, np. ze studiéw,

z pobytu w Anglii, fascynacji specyficznym klimatem réznych

dzielnic Londynu. Korzysta au-
torka z dobrodziejstw Internetu,
wigc siega co rusz do zawartych
w Googlach definicji i opiséw
idei i rzeczy, przez co chce po-
szerzy¢  zakresy leksykalnych
znaczen. I dobrze. Choé czasem
czyni to jakby nazbyt ostenta-
cyjnie, technicznie, przerywajac
tok narracyjny, przez co nazbyt
widoczne staja si¢ szwy tego
prozatorskiego garnituru. Kos-
mos rzeczy uwodzi, otacza nas
kosmos, on moze fascynowaé
i wielorako inspirowaé, daje si¢
wprowadzaé bez ograniczen, ale
i wynikaja z tego réine zagrozenia chaotyzacji. Autorka uj-
mujaca do$¢ emocjonalnie obraz zycia jednak lubi urucha-
miaé ten spos6b literackiej kreacji. Moim zdaniem troche
traci jej proza w tej ksiazce takze na za duzym, manierycznie
kultywowanym akcencie papierosowym, glodzie nikotyno-
wym, nalogu i jego konsekwencjach. Za duzo tej tytoniowej
obsesji ,,$wiatem dymu”. Tez 6w pomyst z Jasiem, uczniem,
trochg ciekawy, a troche sztuczny. Chyba jednak potrzebny, bo
pozwala raz po raz otwierad inne widzenie wewngtrznych kon-
frontagji i rozterek. Pozwala odskakiwad od siebie. Spojrzed na
chwil¢ oczami chlopca-ucznia. Ta ksiazka jednak pokazuje, ze
wszystko w prozie mozna, bo to taki bardzo obszerny worek,
wigc nie musi mie¢ (narracja) nazbyt écisle okreslonego celu,
byleby si¢ toczyla. Co najwyzej dokona si¢ pewnych minimal-
nych uporzadkowan, jakiego$ zaznaczenia sekwencji i bedzie
dobrze. Moge nawet takiemu podejsciu przyklasnaé. Zwlaszcza
ze ta proza nie jest pozbawiona sprawnosci, wnikliwosci obra-
zowania, rzutkosci pomystéw, zaskoczen, niespodzianek. Tak.
Byleby ta rewelacja i fascynacja $wiatem nie sluzyla zanadto
samej sobie, naiwnie i beztrosko, a miata w swojej materii jesz-
cze zawarty aspekt cztowieczego losu. Co$ z uporzadkowania
i co$ z refleksji nad zyciem, kt6ra znaleZé mozna np. w ,,Po po-
wrocie” lub ,,Perseidach”. Moze w pierwszej ksiazce jeszcze nie
miejsce na to. Ale w nastgpnej juz konieczne. Cheg mieé taka
nadziej¢, bo autorke niewatpliwie cechuje bystro$¢ obserwa-
ksigzka prozatorska Irene-

Gji, inteligencja, pomystowos¢, T
umiejetno$¢ uszczegélowiania,
a wiec narzedzia sa. 5 o O

.-‘_-:. :...'.--.
usza  Krzysztofa  Szmidta o
» Czerwone korale”, od strony S
formalnej i tematycznej pa-
trzac, stanowi zupelne przeci-
wienistwo ksiazki Turskiej. Te-
mat, czyli przedmiot narracji,
zakres jej przestrzeni, jest wy-
raznie zaznaczony, nadmorski,
a ponadto, co tez dla jej czytel-
niczego odbioru jest nie bez znaczenia, ta ksiazka opowiada

lub przedstawia (jak kto woli) nie tyle natok, wielo$é, zawi-
klanie, co réinorakie ludzkie historie i do$wiadczenia.

Hagda Turska

MIEDZYCLAS,

KTOREGO NIE MA
| INE HALE PROLY

7. Natomiast najnowsza

Ireneusz Krzysztof Szmidt

CZERWONE KORALE

cd. na str. 12
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To czyni ja bardzo klarownie skuteczna w przykuwaniu
czytelniczej uwagi. Bo duzo tu jest, w poszczegdlnych opo-
wiadaniach, ludzkiego losu i rysu psychologicznego, na-
mietnodci i zmagania si¢ z uczuciami czy emocjami. W ty-
tulowych ,,Czerwonych koralach” milo$¢, zdrada, zazdro$¢,
$mier¢, ktére dotykaja poszczegélnych bohateréw, potrafia
wywiera¢ bardzo silne lekturowe pietno. Los ludzi tu widad
jak — powiedzialbym — na ekranie. Sa poddani zywiolowi zy-
cia, zmagaja si¢ ponadto z zywiolem morza. Pracuja na stat-
kach, kutrach rybackich, ale na ladzie, w miescie portowym
czekaja ich inne sprawy, przygody z kobietami, moze réw-
nie trudne, jesli nie trudniejsze, gdyz dotycza ich serc, uczud
i mysli. Mysle, ze taki prozatorski wyrazisty obraz moze zna-
lez¢ swego czytelnika. Sam do$wiadczalem tego rodzaju sku-
pienia, kiedy czytalem ten zbiér prozy. Szmidt ma zdolnosé
budowania nastroju i nostalgicznego napiecia na styku §wiata
kobiet i mezczyzn, wszystkich z tego tytulu wynikajacych re-
lacji. Zauroczenia i milosci. Sa to w zasadzie okruciefistwem
naznaczone historie (,,Slepy”, ,,Zielone oczy Ludwiki”, ,,Do-
bry kumpel Feliks”), ktére poruszaja czy nawet wstrzasaja.

Pisze autor o tym wszystkim zdaniami prostymi. Bez nad-
miaru wiklania si¢ w wiwisekcje. Pamieta si¢ te jego narra-
cje — powiedzialbym — milosno-erotyczne, gdzie sporo stéw
poswieca pieknu kobiecemu. Dodat do tych opowiadan tak-
ze utwor dramatyczny ,,Medea”, z powodzeniem wystawiony
w teatrze (prapremiera — listopad 2000, w Teatrze im. Oster-
wy w Gorzowie). Ksiazka zostala opatrzona fadnymi rysun-
kami autorstwa Zbigniewa Olchowika, korespondujacymi
z trescia literacka. Dodam tylko, ze oméwione tu ksiazki zo-
staly wydane w Bibliotece Pegaza Lubuskiego, dzieki wspar-
ciu finansowemu Urzedu Miejskiego w Gorzowie.

8. Do domu wracatem nastgpnego dnia pociggiem. Mi-
jaly krajobrazy laséw, szarych pél, tak, bagien, jezior, wiosek,
stacji kolejowych. Oddawalem si¢ refleksji, zamysleniu nad
proza i pigknem zycia. Gdzie$ stalo auto, gdzie$ byt piekny,
zadbany dom, stali na skarpie mezczyZni. Dziewczyna malo-
wala swoje brwi. I tak to bylo.

Czeslaw Sobkowiak

,,Biblioteka Pegaza

Lubuskiego” wzbogacita si¢

P o kolejna, juz 44., godna

30 -+ uwagi ksiazke. ,,Czerwone

o ) korale”. To 96-stronicowa

<5 publikacja, ktéra niejedne-

) go zadziwi i wzruszy. Kiedy

przeczyta sie tytul, niemal

nie mozna si¢ oprzeé, aby

nie zadpiewaé fragmentu

znanego przeboju jednego

z polskich zespoléw, jednak

okazuje si¢, ze zupelnie nie
o to chodzi.

Nowo wydane dzielo
jest o tyle ciekawe, Ze to bodaj pierwsza prozatorska ksiazka
autora, ktéry — zdawaé by si¢ moglo — paral si¢ do tej pory tyl-
ko rezyseria, poezja i krytyka. Jednak biorac pod uwagg twor-
czoéé i ,kariere” Ireneusza Szmidta, nalezalo si¢ spodziewad
réwniez takiej ksiazki. Bardzo estetycznie wydana publikacja
zawiera w sobie tylko dziewie¢ utwordéw: kilka krétkich opo-
wiadaf, minicykl zatytlowany Tryptyk prowincjonalny,
uwsp6lcze$niona wersje dramatu Medea, a takie opowiada-
nie Podréze z ojcem.

Czytajac tego ,,nowego” Szmidta, nie moglam si¢ oprzed
wrazeniu, ze teksty sa $wieze, a jednoczesnie dojrzale. Bylo
jednak co$ jeszcze, spokéj, wywazenie, uwazne operowanie
piérem, tak jakby autor nie mégl albo nie chcial uzy¢ zbyt
wielu stéw. Bohaterowie wszystkich tych form sa niemal
uniwersalni, choé¢ nie mozna odnie$¢ wrazenia, ze zawarte
w ksiazce utwory powstaly niedawno. Przeciwnie — bardziej
sklaniatabym sie ku stwierdzeniu, ze te teksty powstaly kilka,
nawet kilkanascie (kilkadziesiat?) lat wezesniej i czekaly, le-
zakowaly, by w najbardziej odpowiednim momencie ujrzeé
$wiatlo dzienne. Dlaczego napisalam ,,najbardziej odpowied-
nim”? Ot6z dlatego, ze wydajac taka ksiazke akurat teraz, Ire-
neusz Szmidt, uznany poeta, krytyk i rezyser, pokazal nam
swoja nowa twarz. Nie zmienia to jednak faktu, ze — jak napi-

o

CO PROZA JEST,
CO POEZJA?

salam wczesniej — utwory, choé krétkie, tchng dojrzaloscia, co
mozemy zawdzieczaé chyba tylko talentowi i wyczuciu autora.
Bohaterowie nie sa przerysowani, tak samo jak przedstawione
w tekstach sytuacje, ktére moglyby sie przydarzy¢ kazdemu
i wszedzie. Co ciekawe, opowiadania skupiaja si¢ na losach
prostych ludzi, moze niewyksztalconych, moze nieobytych
w $wiecie, ale szczerych i prawdziwych. Autor pokazuje targa-
jace nimi uczucia, nie zawsze wlasciwie wyrazone. Prawie nie
ma dialogéw, sa za to opisy, choé niezbyt obszerne, to jednak
skreslone wprawna reka.

Inaczej rzecz si¢ ma z Medeq, ktdry to dramat, jak sam au-
tor zaznaczyl, jest ,tragedia rodzinna niewiernie z Eurypide-
sa przepisang’. Jest to wersja niewatpliwie uwspélcze$niona,
cho¢ nie odbiega od oryginalu tak bardzo, jak autor sugeruje.
Nieco inaczej jest zarysowana postaé tytulowa, przedstawio-
na jako drapiezna, Zadna zemsty kobieta, ktdra nie cofnie si¢
przed niczym, by zrekompensowa¢ sobie doznana krzywde.
Dramat, w rezyserii samego Szmidta, byt kilkakrotnie wysta-
wiany na deskach teatru (réwniez w Gorzowie Wielkopol-
skim), jednak tu po raz pierwszy ukazal si¢ drukiem.

Chyba najciekawszym opowiadaniem ze zbioru sa Po-
dréze z ojcem: co prozq jest, co poezjq? Wierszowana proza
i podtytul sugeruja, ze tekst istniat wczesniej jako poetycki,
a na potrzeby Czerwonych korali zostat zapisany proza. Taki
zabieg sprawil, ze tekst czyta si¢ niezwykle lekko, choé jego
tematyka bynajmniej taka nie jest.

Po lekturze Czerwonych korali nie pozostaje mi nic in-
nego, jak czekaé na kolejne publikacje Ireneusza Krzysztofa
Szmidta utrzymane w tej konwengji. Cho¢ nie znalam twér-
czosci tego autora od takiej strony, otrzymujac kolejna ksiazke
opatrzona jego nazwiskiem, nie zawiodlam si¢. Kto raz stanie
sie¢ Mistrzem, zostaje nim na zawsze.

Kinga Mazur

Ireneusz K. Szmidt, Czerwone korale, opowiadania i dra-
mat, Biblioteka Pegaza Lubuskiego nr 44, ZLP O. Gorzéw
Wikp. 2013, s. 96.
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JEST CZY GO NIE MA:
Literacki debiut Magdy Turskiej pt. Migdzyczas, ktérego

nie ma i inne mafe prozy to czterdziesta trzecia publikacja
z serii ,Biblioteka Pegaza Lubuskiego”. Autorka, urodzona
w Wodzistawiu Slaskim, jest polonistka i bibliotekarka. Kto
by pomyslal, ze pracownica Gminnej Biblioteki Publicznej
w Klodawie stworzy tak interesujace dzieto?

Okladka ksiazki jest bardzo skromna, biata z czarnymi
literami i ilustracja narysowana czarng linig z kolorowymi
elementami. Wewnatrz za$, na nieco ponad stu dwudziestu
stronach zawarto sze$¢ opowiadai. Myli sie ten, kto twierdzi,
ze proza Turskiej nalezy do tatwych, lekkich i przyjemnych,
jednak intuicja podpowiada mi, ze na polskim rynku wydaw-
niczym taka publikacja moglaby by¢ strzatem w dziesiatke. Jak
podpowiada tytul, na ksiazke skladaja si¢ male prozy, a kazda
z nich dzieli si¢ na jeszcze mniejsze. To moze wprowadzaé swe-
go rodzaju dezorientacje, bowiem réznej dtugosci sa zaréwno
poszczegdlne utwory, jak i ich czesci — nie mozna tego wszak
poczytaé za wadg.

Z tekstéw wyziera obraz osoby wyksztalconej, madrej, oczy-
tanej, obytej. Pojawia si¢ tutaj Salvatore Dali, préba reportazu,
kilka terminéw przytoczonych ze Stownika Jezyka Polskiego,

nego zeszytu ,,upakowala” az tyle informacji, w dodatku co jakis
czas zwracajac si¢ do czytelnika, jakby pilnujac jego czujnosci?
Za przyklad niech postuzy cytat: ,,Kto lubi faricuszki interneto-
we? Wspomniatam o nich juz wezesniej, jezeli uwaznie czytasz,
to pamigtasz’. Ja nie pamictalam, wigc chyba przez natgzenie
informacji w pewnym momencie przestalam czyta¢é uwaznie.
Celnie skomentowal twérczo$¢ Magdy Turskiej Ireneusz Krzysz-
tof Szmidt, piszac: ,,Proza Magdy Turskiej sama si¢ nie czyta”.
Nic doda¢, nic ujaé. Jedli czytelnik poszukuje lekkiej lekeury
na leniwe, wolne popotudnie, tu jej nie znajdzie. Przy czytaniu
»Miedzyczasu...” trzeba mie¢ ciagle otwarty umysl, nie traci¢
czujnodci, gdyz autorka wspomnianego dziela potrafi stworzy¢
kilkunastostronicowe rozwazania na temat... niczego. A raczej
yniczego” (Perseidy). Czytajac, odniostam wrazenie, ze z kazdego
z opowiadaii Magdy Turskiej, po dodaniu kilku opiséw, datoby
si¢ stworzy¢ pelnoprawne powiesci, z ktérych kazda moglaby
zosta¢ wydana w osobnym tomie. Autorka jednak zdecydowa-
fa si¢ na umieszczenie ich w jednym woluminie, tak ze kazde
z opowiadari mozna by opatrzy¢ rozszerzeniem: zip.

Cdz, by¢ moze wkraczamy w etap prozy skompresowanej,
moze spokojne historie z dajacym si¢ przewidzie¢ zakoricze-
niem sa juz passé. Jesli tak si¢ wlasnie dzieje, to Magda Tur-
ska jest na najlepszej drodze do stania si¢ poczytng pisarka. Ja

Disney, Wladyslaw Kopalifiski, elementy dra-

tymczasem wrdce jeszcze do jej ksiazki, ale na

matu, dygresje, sentencje, wspomnienia z dzie- spokojnie, we fragmentach. W miedzyczasie.
ciistwa... Wymienitam tylko kilka elementéw, I pozostaje mi tylko mie¢ nadzieje, ze nie bedzie
ktore przewijaly sie¢ w tytulowym opowiadaniu. < P to miedzyczas, ktérego nie ma.
Nie wszystkie. Jaki byl zamyst autorki, ktéra na .
siedemdziesieciu pigciu stronach formatu szkol- I(lﬂgﬂ Mazur

. . , czasu do czasu swoje refleksje narratorka zderza
Co S1¢ MOZC Zdarzyc —— z uwagami chlopca, ucznia, ktéry kieruje sie po

gda Turska . .

. PR prostu zdrowym rozsadkiem. Pod jego wplywem

W mIdeyczaSle. MIEDIY(IAS, zmieniajg si¢ racje narratorki, chlopak takze jak-
KTOREGO NIE MA by wigcej rozumie, bo w migdzyczasie, ktérego
Dos¢ czgsto uzywamy zwrotu ,w mie- VINNE HALE Phot¥ naprawd¢ nie ma, tak wiele moze si¢ zdarzy¢.

dzyczasie”, ale co to jest ten ,miedzyczas™ Pig¢ pozostalych opowiadani tez traktuje

Dla sportowcéw to okreslenie czasu, w jakim
biegacz pokonuje odcinek calego biegu, ale pojecie to przy-
nalezy do jezyka $rodowiskowego. Slowo to rozumiemy,
ale w formie podstawowej na co dzied go nie uzywamy.
A wigc jest ten ,miedzyczas”, czy go nie ma? Magda Turska
twierdzi, ze nie ma, bo wlasnie wydala bardzo interesujaca
ksigzke z przewrotnym tytulem ,Miedzyczas, ktérego nie
ma i inne male prozy”. Tytulowy ,Miedzyczas™ to bardziej
minipowie$¢ niz opowiadanie, a ,inne male prozy” to pigé
krétkich form prozatorskich. Wszystkie czesci tej ksiazki wy-
rézniajg si¢ oryginalng konstrukgja, ktéra dla autorki chyba
jest nawet wazniejsza niz sam temat.

Bohaterka ,Mi¢dzyczasu” namigtnie pali papierosy. Wini
za to sama siebie, lecz nie moze si¢ wyzwoli¢ z natogu. Ale
miedzy jednym zaciagnieciem si¢ papierosowym dymem
a drugim tak duzo mozna zaobserwowaé, pomysle¢, po-
wspominaé, rozwazy¢. Wlasnie w migdzyczasie. Bohaterka
pali papierosa, a w tym samym czasie przez jej oczy, mézg,
percepcje przelatuja rézne czgsto nieskoordynowane refleksje.
Taki strumieri mysli i odczué. Poréwnywanie do skonstruowa-
nego na tej samej zasadzie ,,Ulissesa” Jamesa Joyce'a moze zbyt
ambitne, ale narracja Magdy Turskiej jest, podobnie jak tam,
wylacznie subiektywna. Azeby nie bylo zbyt artystowsko, od

o relatywizmie w réznych aspektach ludzkich
odczué. Kazde z nich ma $wiadomie wypracowana, oryginal-
na konstrukeje literacka, np. tzw. szkatutkowa, gdy do opo-
wiadania jest wmontowany inny samodzielny, ale istotny dla
calosci tekst.

Ksiazka ,Miedzyczas, ktérego nie ma i inne male pro-
zy” to debiut Magdy Turskiej. Z wyksztalcenia jest ona po-
lonistka (to wida¢ ze sposobu pisania) i bibliotekarka. Kie-
ruje gminng biblioteka w Klodawie w sasiedztwie Gorzowa.
W ostatnich latach bardzo zmieniaja si¢ biblioteki, a Magda
Turska pokazuje, ze réwniez bibliotekarki. Jej opowiadania
to naprawd¢ ambitna proza.

Ksiazke mozna kupi¢ w ksiegarni ,Daniel”.

Promocja w Wojewddzkiej i Miejskiej Bibliotece Pub-
licznej im. Zbigniewa Herberta w dn. 26 marca (Sroda)
o godz. 17.00. Tam sprzedaz ksiazki po promocyjnej cenie,
autograf za darmo.

Krystyna Kamitiska

Magda Turska, Migdzyczas, ktdrego nie ma i inne male prozy,
Biblioteka Pegaza Lubuskiego nr 43, ZLP O. Gorzéw Wikp. 2013,
s. 124,
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WYTRZYMAC
SPOJRZENIE Z¥.A

W 1974 roku Leszek Elektorowicz opub-
likowal powies¢ ,Gwiazdy drwiace”, upa-
mictniajacg losy jego ojca, ktéry zginal
w jednej z kolonii obozu Gross-Rosen. Wyda-
nie tej ksiazki bylo forma zmierzenia si¢ autora
z towarzyszacym mu obsesyjnym poczuciem
winy wynikajacym z faktu, ze ojciec Elektoro-
wicza zostal zabrany do obozu zamiast niego.
To w opisaniu jego loséw pisarz poszukiwat
sposobu na ponowne zwigzanie ,zerwanych
nici przeznaczer”, ktére dawniej faczyly go z ojcem. Préba ta
nie mogla si¢ jednak powies¢. Opisane w ksigzce wydarzenia
powstaly bowiem nie w oparciu o prawdziwe wspomnienia
ojca Elektorowicza, a o zebrane przez pisarza relacje innych
wiezniéw obozu.

Najnowszy tomik poezji Marii Borcz, zatytutowany ,,Spo-
pieleni”, to bardzo podobna, lecz znacznie lepiej rokujaca
préba poradzenia sobie z jarzmem postpamigci. Trauma ho-
lokaustu — na poziomie emocjonalnym — naprawdg staje si¢
udzialem jego autorki. Jest to mozliwe dzigki nowatorskiemu
zabiegowi, polegajacemu na zbudowaniu przez Borcz dialogu
z fragmentami pamie¢tnikéw, w ktorych jej ojciec — Jan Szem-
bek — utrwalit swoje obozowe doswiadczenia.

Wyjatkowy dialog toczy si¢ w ,,Spopielonych” strona po
stronie, co zaakcentowane zostalo poprzez zastosowanie od-
miennej czcionki oraz odpowiednie rozmieszczenie tekstéw
na kartach ksiazki (prawdziwe relacje umieszczone zostaly po
stronie lewej, a nawigzujace do nich wiersze — po prawej).
Na kazde z wybranych wspomnieri ojca przypada odpowiedz
corki. Wszystkie te kontry przypominaja echo odbijajace
glos Jana Szembeka i zwielokrotniajace jego natgzenie. Moz-
na powiedzie¢, ze poetka nie tylko ,przepracowuje” i przezy-
wa opisywane wydarzenia razem ze swoim ojcem, ale takze
uzycza mu swojej sity. Dzigki niej cicha skarga bytego wigznia
zamienia si¢ w przejmujace wolanie i nabiera tak potrzebne-
go jej wyrazu. Efekty tego niezwyklego eksperymentu staja
si¢ szczeg6lnie wyrazne w dwdch utworach. Pierwszy z nich
zatytulowany ,ty psie” stanowi odpowiedZ na rodzace si¢
w trakcie lektury tekstu Jana Szembeka pytanie o przyczyne
biernosci wigzniéw, ktérzy pozwalali bi¢ si¢ SS-manom, cho¢
mieli nad nimi znaczacy liczebna przewagg. Jest ona zawar-
ta w niezwykle trafnym — w moim odczuciu — poréwnaniu
obozu koncentracyjnego do schroniska dla pséw:

jakie sq réznice pomigdzy obozem
koncentrujgcym niewolnikéw
a schroniskiem dla pséw

nie widze wigkszych

chyba tylko te
ze w schronisku psy gryzq
nie dajq si¢ zaszczud

Trudno o lepsze podsumowanie zwycigstwa kultury nad na-
tura, do ktérego dochodzi¢ musialo w umystach wigzniéw,
a ktore obce jest zwierzgtom zdominowanym przez samoza-

\ vlL

chowaweczy instynkt. Drugi utwér pozwalaja-
cy czytelnikowi poczu¢ na swojej skérze prze-
szywajacy dreszcz strachu, jaki nieodmiennie
towarzyszyt ofiarom hitlerowcéw, nosi tytul
»Melu”. Zawarty w nim komentarz, odno-
szacy si¢ do zachowania uczestnikéw apelu,
elektryzuje!

kto ztu patrzy w oczy ten Scigga
na siebie agresje
(-..)

stoisz jak stup
wpatrzona w mozaike z fekalii
boisz si¢ podniesé wzrok
by nie sprowokowaé

Czyz napadnieci na ulicy, zaszczuci przez kogos, kto grozi
nam bronig, nie zareagujemy w taki sam spos6b?

Zdecydowanie najwigksza zaleta nowego tomiku Borcz
jest prosty rzeczowy styl, jaki autorka nadaje swoim wier-
szom. Pozwala on odda¢ okrucieristwo towarzyszace SS-ma-
nom i psychopatycznym naukowcom pokroju doktora Men-
gele. Czytajac stwierdzenia, takie jak:

skdra
Swiezo przygotowana do garbowania

bedzie z niej pigkny abazur

czy

gatki opatrzono literami i cyframi (...)
bladozdélte i fioletowe byly jakby zdziwione

nie spos6b oprze¢ si¢ wrazeniu, ze zostaly one wypowiedzia-
ne wlasnie przez oprawcéw. Bijacy z nich dystans przeraza.
Styl ten, dbajacy o forme i oparty na krétkiej wycyzelowanej
frazie, wzmaga ponadto sif¢ przekazywanych tresci, dodajac
im uniwersalnosci. Pojedyncze wersy, jak chocby: ,zazdrosz-
cz¢ umarlym, majg to za sobg” lub ,wydaje mi si¢, ze wtedy
nie zylam” mozna intepretowa¢ nie tylko jako przemyslenia
wi¢znia badZ jego potomka obciazonego jarzmem pamieci,
ale takze jako wyznanie podmiotu lirycznego cierpiacego na
depresje. Osadzone w nowym kontekscie z pewnoscig nie
stracityby swej sily i czytelnosci.

Na podkreslenie zastuguje ponadto fakt, iz wspomnie-
nia swojego ojca Borcz uzupelnia wstrzasajacymi relacjami
innych wigzniéw: Vexlera Jancu, Ewy Kor, Ruth Elias, co
pozwala jej stworzy¢ szeroki, wnikliwy obraz okrucieristwa,
jakie rozegrato si¢ w hitlerowskich obozach.

Za wiersz, poprzez ktéry najdobitniej manifestuje
si¢ kategoria postpamieci organizujaca narracjg ksiazki, z cala
pewnoscig nalezy uzna¢ utwor zatytutowany ,,Szymonie”. Pa-
daja w nim znamienne stowa:

nie postawisz budowli na ruinach
musisz najpierw oczyscié plac

Mysle, ze napisanie tomu ,Spopieleni” pomoglo autorce
czgéciowo 6w plac oczysci¢. Mozna powiedzied, iz spojrzata
ona ztu prosto w oczy i przetrwala t¢ prébe, ani na chwile
nie odwracajac wzroku. Oczywiscie, jak stusznie podkresla
stynna badaczka zjawiska postpamigci, Marianne Hirsch,
dzieci ofiar holokaustu nie s w stanie w pelni rozprawic si¢
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z jego trauma. Pamie¢, ktéra w sobie nosza, jest bowiem pa-
miecia zapozyczona, rozgrywajaca si¢ w zastepczej przestrze-
ni i czasie, a co za tym idzie — niemogaca umrze¢ $miercia
whasna. To pamieé, ktéra ,raczej eksploduje niz przejdzie
w zapomnienie”, czego dowodzi sprowokowany jej cigzarem
niebywaly wieloglos, jaki zaobserwowaé mozna w powo-
jennej literaturze. Po kazdej prawdziwej eksplozji na chwile
nastaje jednak gleboka cisza. W ciszy, ktéra pozostawia lek-
tura ,,Spopielonych”, a ktéra przypomina milczenie widzéw
opuszczajacych sale kinowa po obejrzeniu filméw takich jak
,Lista Schindlera” czy ,,Chlopiec w pasiastej pizamie”, tkwi
nadzieja dla Marii Borez. Jest to nadzieja na uslyszenie pelni
whasnego glosu, thumionego dotad przez cigzar odziedziczo-
nych przez poetke przezy¢.

Agnieszka Moroz

Szymonie

nie postawisz budowli na ruinach
musisz najpierw oczysci¢ plac

cichy szmer twojej skargi blaka si¢
po rubiezach
wyje spoza kolczastych korozji

meczefiska $mier¢ jest scheda pokoleri
wiem nie oczekujesz zaloby

a jednak nic tak nie boli
jak nieosadzone zbrodnie

Melu

kto ztu patrzy w oczy ten $ciaga
na siebie agresje¢

kal mocz i krew wdeptane w ziemi¢
tworza bloto placu apelowego

szereguja was

odliczaja wyréwnuja
wyglaszaja przestrogi

nie stuchasz

stoisz jak shup

wpatrzona w mozaike z fekalii
boisz si¢ podnies¢ wzrok

by nie sprowokowa¢

MARIA BORCZ

SPOPIELENI

Przed lektura tomu wierszy Marii Borcz ,,Spopieleni”
trzeba przeczyta¢ krétki wstep autorki. Zaczyna si¢ tak:
MGj ojciec, Jan Szembek, byt wigzniem obozéw koncen-
tracyjnych Auschwitz, Birkenau i Oranienburg. Fizycznie
uszedt z zZyciem, ale gdzies w tagrach spopielito sig w nim
to, co najistotniejsze — wiara w cztowieka.

Jan Szembek spisat swoje obozowe wspomnienia, moz-
na je przeczytaé na stronie internetowej obozu w Aus-
chwitz. Jego cérka, Maria, urodzila si¢ juz po areszto-
waniu ojca i poznala go dopiero, gdy wrécil z obozdw.
Obraz zmaltretowanego ojca, a potem jego przejmujace
wspomnienia, stale byly obecne w jej domu i w jej psy-
chice. Cho¢ niedlugo minie 60 lat od zakonczenia woj-
ny, Maria Borcz, poetka, odczula potrzebe podzielenia
si¢ nie tyle wspomnieniami, co przerazeniem tym, co
niosla wojna, a réwnoczesnie przestroga przed naduzy-
waniem sily przeciwko drugiemu cztowiekowi.

Tom ,,Spopieleni” ma oryginalna konstrukcje: na stro-
nie lewej ksiazki znajduja si¢ fragmenty autentycznych
wspomnien Jana Szembeka, a w koricowej czesci takze
innych osdb, natomiast po stronie prawej — wiersze au-
torstwa Marii Borcz bedace refleksja na opisany temat.
Zaréwno wspomnienia, jak i wiersze sa krétkie, niezwy-
kle celne, przerazajace w prostocie. Jan Szembek pisze:
Przede mnq przewraca si¢ w blocie kolega. Natychmiasto-
wy strzat zwalnia go z przejscia przez bramg tortur. Maria
Borcz widzi nie tylko tego jednego zabitego na miejscu,
lecz wielu innych. Wiersz ,,O umieraniu”:

co za réznica starosé, pistolet, glodéwka,
sznur, druty pod napigciem czy gaz

i tak trzeba odejs¢

Haniu Danielu Jakubie
juz was nie zobaczg
lecz moja mitosé jest ponadczasowa.

Rzadko juz do literatury naszych dni trafiajg utwory
o wojnie utrzymane w tonie zatoby. Oddajac cze$¢ tym,
ktérzy stracili zycie, Maria Borcz swojemu tomowi wier-
szy dala tytut ,,Spopieleni”. Cho¢ przezyt, jej ojciec wré-
cit z obozu psychicznie spopielony. Nawet ona, noszac
w sobie tylko jego wspomnienia, takze czula si¢ w czgéci
spopielona. Musiala napisa¢ te wiersze, by samg siebie
wyzwoli¢. Ale takze, by$Smy my wszyscy nie zapomnieli
i nie zobojetnieli.

Krystyna Kamitiska

Maria Borcez, Spopieleni, Gorzéw Wikp. 2014, Biblioteka
Pegaza Lubuskiego nr 46, wyd. ZLP Oddziat w Gorzowie
Wikp., s. 60.
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Everyman
Z Naszecgo
s e

swiata

Gléwny bohater ksigz-
ki nazywa si¢ Ryszard eR,
a zapis tego niby nazwiska
ma forme: male e i duze
R bez kropki. Podobnie zapi-
sany jest tytul ksigzki Zioma
Ziomeckiego Akt eRosa’.
Mozna wigc czytaé go jako
Erosa — greckiego boga mito-
$ci 1 namigtnosci seksualnej,
albo takze jako akt gléwnego bohatera, czyli Ryszarda eR. Ta-
kich wieloznacznosci bedzie wigcej.

Ksiazka zaczyna si¢ oryginalnie: od $mierci gtéwnego bo-
hatera. A jesli jeszcze nie $mierci, to odchodzenia z tego $wiata,
zatracania z nim facznosci, zapadania si¢ w siebie... Podobno
w takim stanie wraca do cztowieka cale jego zycie.

Do czytelnika natomiast wraca cale zycie Ryszarda eR
w 60 rozdzialach. Mozna te rozdzialy czyta¢ w ukladzie za-
proponowanym przez autora, ale takze tam, gdzie otworzy
si¢ tekst. Nie ma w nich chronologii, nie ma jednolitej for-
my narracyjnej. Jest natomiast jeden bohater ze swiadomoscia
mezezyzny ok. 50-letniego. Sa tez kobiety z najwazniejsza dla
niego zong Olga, z ktéra relacje zmieniaja si¢ od erotycznej
fascynacji po burzliwe rozstanie. Bedzie takze duzo mlodsza,
bardziej kochajaca eR niz kochana przez niego. Beda inne ko-
biety zwiazane rodzinnymi wi¢zami z matka, po $mierci kté-
rej eR dopiero stat si¢ dorosly. Wracaja sceny z dziecinistwa,
ze szkoly, z wojska, ze studiéw, z kregow towarzyskich, pracy,
z udzialem lepiej znanych lub tylko mijanych postaci. eR ma
za sobg zwyczajne zycie zwyklego cztowieka. Wyréznia go tyl-
ko stopieni refleksji nad zyciem, ludZmi, zdarzeniami. Mysli eR
takze nie sg odkrywcze, sadze, ze podobne do refleksji wielu in-
nych mezezyzn, tyle ze im nie chee si¢ tego zapisa¢, poglebic,
zastanowi¢. Dla eR najwazniejsza jest mitos¢. Wyznaje: Mitos¢
Jest doradcq, przewodnikiem, drogowskazem. Prowadzi tak, bysmy
umierajgc mogli poczuc si¢ spelnieni, wiedzqc, ze nie przeoczylismy
najwazniejszego, ze nic co donioste nas nie ominglo, ze mielismy JA.
Trzeba jednak podkresli¢, ze mito$¢ ma dla eR rozliczne oblicza.
Jest tu tak samo duzo erotyzmu, jak zachwytu dla urokéw ciata
i duszy kobiety. Ja zwrécitam uwagg na dedykacje: Witce, bez
ktdrej wszystko byloby niemozliwe. Czyz mozna pigkniej?

Ziom Ziomkowski zastosowal otwartg formule narracyj-
na, keéra pozwala dowolnie poszerzaé lub ogranicza¢ wiedzg
o bohaterze, a czytelnik nawet moze sobie co$ dopisaé. Bo eR
jest jednym z nas. Jest everymanem z naszego $wiata. Ma zy-
ciorys podobny do paru milionéw jego réwiesnikéw i podob-
ng sfer¢ odczud. Jak legendarny Everyman z angielskiego $red-
niowiecznego moralitetu przyjmuje wyzwanie smierci. Walcza
o niego Dobro i Zlo, ale on wybawienie i sens zycia widzi
w mitosci. Bardzo to ciepla i serdeczna filozofia.

Marian (Ziom) Ziomkowski mieszka na obrzezach wo-
jew6dztwa lubuskiego, w poblizu Miedzichowa i Trzciela,
w lesie, skad $wiat wida¢ inaczej. Mysle, ze pickniej i madrzej
niz w tyglu miast i polityki. ,Akt eRosa” jest jego pierwsza
ksiazka. Czekam na nastepne.

Krystyna Kamiriska

Ziom Ziomkowski, ,,Akt eRosa”, Warszawa 2013, wyd.
Ludowa Spétdzielnia Wydawnicza, s. 264.

ROMAN WOJCIECHOWSKI

Anatomia czasu

Szkoda

ze nie umiem zywié si¢ chwila
bylbym wieczny niezatapialny
On

ktéry dat mi delegacje

bez terminu powrotu

jak Wielki Ksiggowy

oblicza koszty podrézy
skrupulatnie i nieomylnie
dzien po dniu

dlaczego nie pozwala

na repetycj¢ wezorajszego dnia
na uzycie korektora czasu

dzi$ wiem

co bylo wczoraj

nie wiem

co bedzie jutro

Dwa swiaty

zakwitla wiosna bezwstydna czerwona
w bujne{' zieleni pyszna zdobna
ona krélowa, ona réza

kamieri na skalniku wypatrujac zimne oczy
z milosci do niej deszczem placze
czeka na gest i przyzwolenie

wiosna mineta

zboza chlebem dojrzaly

ona slorica ostatnich promieni czekajac
wreszcie padia niepiekna

calun biala szata ogréd umarly otulit
na skalniku pozostal niezmienny
on kamien, on opoka

Koncert na cisze

Wybrzmialy juz dzwieki wszystkie
te fatwe i proste

raczka dziecka gamg grane

i furioso kadencja

w filharmonii grzmiace

Napisatem koncert

stworzylem forme

ktdra paleta pauz

z akompaniamentem ciszy
maluje klimaty

wyrazane gestem, barwa i stowem
Prosze nie klaskad

prosze zachowad cisze !
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KOFTA NA GORZOWSKIE]J SCENIE

»Nieobecni” w Teatrze Osterwy to autorskie przedstawie-
nie Dariusza Lewandowskiego, ktéry je podpisal jako twér-
ca scenariusza, rezyser i choreograf. Tworzywem literackim sa
piosenki z tekstami Jonasza Kofty oraz kréciutkie fragmenty
jego pamigtnika.

Wchodzac na widowni¢ widz ma przed soba pusty ot-
wor sceny, bez zadnych ograniczen kulisami. Tyle ze po scenie
snuja si¢, biegaja, krocza, graja w pitke, nosza jakie$ bagaze lub
tylko siedza réine postaci. Nie tylko aktorzy, takze maszynisci,
inspicjentka, oswietleniowcy, statysci — wszyscy, ktérzy budu-
ja to przedstawienie. Wreszcie stycha¢ gong, $ciemnienie i za
moment patrzymy na fasade¢ kamienicy, w ktorej kazde okno
to inne mieszkanie. Najpelniej widzimy mieszkanie poety: nie
tylko malutkie i zagracone, ale tez urzadzone niezwykle. Pigtro
wyzej pickna pani zapina czerwony stanik, mierzwi swoje wlosy,
pali papierosa, czeka. Inna pani podlewa kwiaty na parapecie
swojego okna. Przed chwila na rowerze przyjechal mlody mez-
czyzna i whasnie idzie po schodach, dwaj chlopcy graja w pitke,
po pracy do domu wraca szary urzednik, migdzy domami snuje
sic Matka, placze si¢ jakis podrostek tu nazwany Chlopakiem
z moneta, na fawce siedzi smutna dziewczyna. Ot, codziennos¢.

Ale ta sceniczna codzienno$¢ jest pelna ruchu i... marzen.
Istota tego przedstawienia jest powtarzalnos¢ sytuacji. Bo prze-
ciez codziennie wykonujemy niemal te same czynnosci: myje-
my si¢, jemy $niadanie, pracujemy, witamy i zegnamy osoby
bliskie. Jednak kazdy z nas od czasu do czasu wylamuje si¢
z tego banalu codziennych czynnosci, by pomarzy¢, by cieszy¢
si¢ radoscia, by sie zakocha¢ lub zezto$ci¢ si¢ na nie taki ten
$wiat, by uswiadomi¢ sobie, ze cho¢ Ona jest blisko, to jed-
nak kocha innego... Poddajac si¢ tym uczuciom, stajemy sig
w pewnym sensie nieobecni w realnym zyciu. Stad wybrany
przez rezysera tytul przedstawienia, ktéry — moim zdaniem
— nie wyraza sedna pokazanych spraw. Bo przeciez najwazniej-
sze s3 wlasnie wy$piewane w piosenkach tesknoty i marzenia,
ktére kazda z postaci nosi w sobie.

Symbolem tamtych marzen sa kolorowe baloniki, tak cha-
rakterystyczne dla lat 70. Bo te piosenki pochodza z lat 70.
i wyrazaja nastrdj tamtych lat: malq stabilizacje, gdy juz pod

wzgledem bytowym bylo jako tako, tyle ze mnozyly si¢ marze-
nia bez szans na realizacje.

To pelne poezji, wprost wywiedzione z basni przedstawie-
nie, jest jednoczesnie bardzo wspoélczesne. Bo nie o realia tu
chodzi, a o ludzka kondycje, a ta si¢ nie zmienia. Wspédtczes-
no$¢ nadaja przedstawieniu nowe aranzacje znanych piosenek
(Piotr Hajduk), niezwykla, zaskakujaca a funkcjonalna sceno-
grafia (Agnieszka Kaczyniska i Tomasz Walesiak), kapitalnie
prowadzone §wiatlo (Mieczystaw Koziol), a nade wszystko ruch
sceniczny i choreografia autorstwa Dariusza Lewandowskiego.
Kazdy krok, kazdy gest aktoréw jest tu gleboko osadzony w bu-
dowaniu nastroju i sensu. A tak pigknie wyrazonego szczgécia
z mitodci, jak pokazuja Joanna Ginda i Bartosz Bandura, chy-
ba jeszcze w teatrze nie widzialam. Duzym atutem spekeaklu s
piosenki $wietnie zadpiewane przez kazdego z aktoréw. Brawa
szczegolnie dla Marzeny Wieczorek i Jana Mierzyriskiego.

Przedziwne: w tym przedstawieniu piosenek niewiele,
stéw jeszcze mniej, a dostaliémy sceniczng peretke. Bo tez te-
atr powstaje z tak wielu czynnikéw, ktére buduja jego magie,
ze sfowo moze by¢ przesunigte na dalszy plan. Tu o ksztalcie
przedstawienia zdecydowala osobowo$¢ rezysera, ktdry jest
przede wszystkim choreografem. Dostalismy wigc teatralne wi-
dowisko, w ktérym czynnikiem dominujacym jest ruch. Ruch
zapowiedziany jeszcze przed rozpoczeciem przedstawienia, gdy
po scenie chodzili, biegali lub kroczyli wszyscy realizatorzy.
Oni wszyscy tak samo biegaja w trakcie spektaklu, zaréwno na
scenie, jak i zastonieci dekoracjami. Tu kazdy ma do wykona-
nia wiele czynnosci, ktére przekladaja si¢ na obraz podawany
widzowi. Wszyscy musza pracowaé precyzyjnie, by spektakl
mial tempo i rytm, ktére podnosza go do rangi Sztuki przez
duze ,S”. A tak jest w spektaklu.

Krystyna Kamitiska

»Nieobecni”, teksty piosenck Jonasz Kofta, scenariusz, rezyseria
i choreografia Dariusz Lewandowski, kierownictwo muzyczne
Piotr Hajduk, kostiumy Agnieszka Kaczyriska, dekoracje Agnieszka
Kaczyriska i Tomasz Walesiak, rezyser swiatta Mieczystaw Koziot,
animacje Marcin Adamski. Wystepuja: Joanna Ginda, Joanna
Rossa, Marzena Wieczorek, Michat Aniot Bartosz Bandura,
Jan Mierzyriski, Maciej Radziwanowski, Joanna Dopierata oraz
Marcin Szafraiski i Kuba Zienkiewicz (Studio Teatralne).

Teatr im. J. Osterwy — Premiera 8 marca 2014 r.
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Ballady i romanse

Co prawda kazdy w szkole czytal, ze ,,pani zabifa pana” albo
»miej serce i patrzaj w serce”, ale dla jednych bylo to dawno
(np. dla mnie), a dla innych po lebkach (mlodziez). Zaraz po
powrocie z ostatniej premiery w Teatrze Osterwy sicgnetam po
»Ballady i romanse” Mickiewicza, by je przeczytaé jeszcze raz,
w catosci. Mysle, ze nie tylko ja tak zrobitam. I to pierwszy suk-
ces rezysera — Rafala Matusza.

Przedstawieniem ,Ballady i romanse Mickiewicza. La-
boratorium romantycznosci® teatr dat nam okazj¢ do po-
nownego spotkania z wierszami wydanymi w 1822 roku,
a wige bardzo dawno. Dla polskiej literatury sg one przetomo-
we, bo rozpoczynaja epoke romantyzmu, wlasnie dzigki Mickie-
wiczowi najwazniejsza dla naszej kultury, a nawet dla polskiego
charakteru narodowego.

W balladach jeszcze tych narodowych zawilosci nie ma,
ale jest duio zaskakujacych urokéw. Na przyklad horroru,
a lubimy horrory. Na przyklad fantasy, a lubimy takie pomysly.
A takze filmu, cho¢ o nim Mickiewicz nie még! jeszcze styszed.
Sfilmowanej ballady LSwitez” lub , Lilie” nawet Hollywood by
si¢ nie powstydzil.

Pewnie po-
dobnie myslal Rafat
Matusz, bo podjat
si¢ nowego odczyta-
nia ballad, zgodnie
z wrazliwoscia wspél-
czesnej  miodziezy
i do tego $rodkami
nowatorskiego teatru.
Zadanie to powie-
rzyt szesciu paniom
w réznym wicku, co przedstawienie sytuuje blizej teatru niz mlo-
dziezy. Jak je odbierze mlodziez, zobaczymy. Nie mogg i nie cheg
wypowiadad si¢ w jej imieniu z przyczyn oczywistych.

Szekspirowi by sie spodobalo

»Wesole kumoszki z Windsoru” s3 sztuka o znajo-
mych Williama Szekspira. Jesli nawet sztuka nie portretuje
konkretnych oséb znanych z imienia i nazwiska, to zobaczy¢
si¢ w niej mogly liczne panie, a takze ich mezowie i sasiedzi
pana Williama. Naprawde istniala oberza ,Pod Podwiazks”
z fertyczng (na pewno) oberzystka, a cata miejscowos¢ zyta plot-
kami, za kogo wyjdzie za maz panna Anna Page lub co tez si¢
bedzie dzialo, kiedy przyjechal sir John Falstaff.

Takie historyjki opowiadali sobie mieszkaricy Windso-
ru na przefomie XVI i XVII wieku. Nas, tych z poczatku XXI
wieku, takze interesuje, kto bedzie mezem cérki burmistrza lub
na kogo zwréci uwage elegancki i bogaty przybysz. ,Kumoszki
z Windsoru” wlasciwie moglyby by¢ takze opowiescig o nas, bo
madry Szekspir zobaczyl w ludziach to, co wieczne.

Jacek Glomb, rezyser przedstawienia, nie poszed! jednak
na fatwe przenoszenie sytuacji i wnioskéw. Odwrotnie: bardziej
zawierzyl Szekspirowi niz nam, wspdlczesnym. I zabawil sie
Szekspirem.

Zgodnie z intencjg Szekspira mamy wigc galeri¢ postaci
z krwi i kosci, realnych, miejscowych. Jedni sg przemadrza-
li, inni kompletnie glupi, Francuz jest francuski do kwadra-
tu, a Pleban rodem z Walii podkresla uczonos¢, zamieniajac
w wymowie gloski ,,p” 1 ,b”. Szekspir — jak wszyscy Anglicy

— bardzo nie lubit zaréwno sztucznych Francuzéw, jak i glupich
Walijczykdw, a wiec wy$mial ich do cna.

Do pomystéw autora swoje dolozyli: rezyser, aktorzy,
scenograf, kompozytor. Na pewno bardzo by si¢ spodoba-
ty Szekspirowi kaluze na ulicy, ktdre trzeba przeskakiwaé
lub omija¢, a kazdy z bohateréw robi to inaczej. Kapital-
ny sceniczny pomyst rezysera wprowadzajacy naturalny ruch,
a jednoczesnie charakteryzujacy bohateréw sztuki. Na pewno
w pelni by zaakceptowal Anne¢ faniewsky jako panig Alicje
Ford, ktéra chee by¢ cnotliwg zong, a jednoczesnie milo jej, ze
nig si¢ zainteresowal przystojny Falstaff, a poczciwy maz jest
o nig zazdrosny. Trzeba pisarskiego kunsztu Szekspira, zeby ta-
kie zaleznosci zawrze¢ w dialogach, a komediowego talentu Anny
Laniewskiej, zeby je pokazaé. Tu koniecznie musz¢ doda¢, ze
z przyjaciotka, paniag Malgorzata Page, czyli Kamila Pietrzak-Pola-
kiewicz, tworza znakomitg charakeerystyczng pare.

Mysle, ze spodobataby si¢ Szekspirowi ostatnia scena,
w keérej duszki lesne kpia sobie ze $piacego Falstaffa, wypisz
wymaluj przypominajaca ,Sen nocy letniej”.

A jeszcze kompletnie zagubiony pan Franciszek Ford (Mi-
chal Aniol), ke6ry zazdrosny o zon¢ buduje zasadzki, w konse-
kwencji uderzajace
W niego samego.
Kapitalni ~ Ceza-
ry Zolyhski i Jan
Mierzyiski w  ro-
lach  wy$mianych
cudzoziemcéw. Na-
wet minoderyjny
Falstaff (Artur Nel-
kowski) na pewno
zyskalby  uznanie
Szekspira,  cho¢
w gorzowskiej realizacji rezyser znacznie go odmlodzit i wypicknit
w pordwnaniu z oryginatem. Jeszcze scenki obyczajowe, jak sic
zabiera¢ do o$wiadezyn, jak budowa¢ intrygi, jak kupczy¢ infor-
macjami, ktérych oczekuje klient i tak dalej, i tak dale;j...

Przez caly czas trwania spektaklu scena tetni zyciem, stale
cos$ sie dzieje, co takze Szekspir na pewno by pochwalil. On tak
nie lubit nudy.

Ciekawa bardzo jestem, czy réwnie spodobaloby si¢ Szeks-
pirowi rozpoczecie 1 zakoriczenie spektaklu. Na poczatku
jeszcze nie ma dekoracji, widzimy calg teatralng maszynerie,
na tle kedrej wspdlczesnie ubrana dziewczyna $piewa wspol-
czesng wesolg ballade. Podczas tej piosenki na oczach wi-
dzéw rozwijajg si¢ dekoracje, a wspélczesna dziewczyna prze-
istacza si¢ w oberzystke. W finale sztuki jest odwrotnie. Przy
piosence $piewanej przez caly zespdl zwijane sa dekoragje,
aktorzy zrzucaja elementy swoich strojéw, powraca teatral-
na maszyneria. Najpierw wigc rezyser buduje iluzje teatru, by
w koncéwee zburzy¢ tamten $wiat. Wyszlismy z naszego $wiata
i do niego, niestety, trzeba powrdcic.

Nie, nie i nie. Nie cheg wracaé. Wolatabym, nawet po realnym
wyjsciu z teatru, pozosta¢ w tamtym $wiecie z kapitalnymi posta-
ciami, z konfliktami, kedre tak tatwo si¢ rozwiazuje, gdzie wazniej-
szy jest $miech niz trudne problemy naszej wspdiczesnosci.

Krystyna Kamiriska

Teatr im. Osterwy w Gorzowie. William Szekspir, ,, We-
sole kumoszki z Windsoru”, przeklad Stanistaw Baraticzak,
rezyseria Jacek Glomb.
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ja, podobnie jak Ty, bardzo sobie ceni¢ Jej pisanie! Podlaczam
Ci link do strony The Hoot Review, wi¢c sama zobaczysz:

Z.. Marek Piechocki
LIST DO JULII/ 8.11

http://www.hootreview.com/onlineissue28/

Mita Julio, jakze pickne storice teraz za oknem, teraz, kiedy
zaczynam ten list do Ciebie. Jest sobota. W Soczi za kilka-
nascie minut Justyna Kowalczyk bedzie walczy¢ w bieganiu
na $niegu — a wiesz, ze Jej kibicuje, zycze jak najlepiej. Sam,
dopéki byt $nieg, biegatem duktami moich laséw. W sumie
koto 120 kilometréw udalo si¢. Moze jeszcze tej zimy dosy-

W tym liscie juz pewnie nic o Muzyce, bo i péino si¢ robi
i list coraz to dtuzszy, wigc moze tylko ten wiersz Agnieszki
do poczytania, jedliby$ nie miata dostgpu do Internetu, jak
ostatnio. Wiem, wiem. Masz ksiazke, ale tutaj z thumacze-
niem na angielski:

pie, bo na razie wszystek stopniat.

Cieszg sig, ze dobrze Ci si¢ pracuje. Wiesz, w mojej filhar-
monii jest dziewczyna, wiolonczelistka, ktérej edukacja
muzyczna zaczela si¢ whasnie w przedszkolu dla muzycznie
uzdolnionych dzieci. A bylo tak, ze w zwyklym przedszko-
lu odkryto jej ponadprzecigtny stuch, $wiadomos¢ rytmu,
ruchu i przeniesiono do przedszkola o profilu muzycznym.
Jakze stusznie. W Wikipedii mozna przeczytaé o Jej osiag-
nigciach, w You Tube postucha¢ muzycznych prezentacji.
Tak wigc, wypatruj, Mila, talentéw posréd swoich dziecia-
kéw, a kiedy grasz im na skrzypeczkach, patrz, ktérym si¢
oczy $wieca najbardziej.

Pytasz, jak dziala, jak si¢ rozwija Klub Melomana. Jest do-
brze. Przychodzi kilkanascie oséb. Na spotkanie staram
si¢ zawsze zaprosi¢ Muzykéw z Filharmonii Gorzowskie;.
W tym tygodniu zaprezentowali si¢ fagocistka Natsuki
Matsuno i oboista Eike Schaefer. Pokazali instrumenty, ich
mozliwosci. Troche poopowiadatem o historii, poprzedni-
kach dzisiejszych konstrukeji, a Pafistwo Muzycy zagrali
Sonat¢ Francesca Geminianiego. Bylo bardzo mito, rozwi-
nela si¢ dyskusja o Muzyce, Muzykach. Przy okazji Sere-
nady Don Juana, trzeciego utworu z cyklu ,Maski” Karola
Szymanowskiego dedykowanej Arturowi Rubinsteinowi,
tego ostatniego obgadalismy nieco, przypominajac amoro-
we przygody mistrza fortepianu.

Jeszcze, Mila, zanim o Muzyce, ktéra w tym tygodniu, na-
pisz¢ Ci zdan kilka o naszej wspélnej znajomej Agnieszce
Moroz, poetce, ktérej tomik ,,Ulica magikéw” masz w swo-
jej biblioteczce. Otéz wyobraz sobie, ze Agnieszka zaistnia-
fa swoimi tekstami w Stanach Zjednoczonych. The Hoot
Review — czasopismo online wychodzi raz na miesiac w sta-
nie Pensynwalia. Pojawiaja si¢ w nim wiersze tylko dwéch
— trzech oséb.

Ale nie tylko teksty. Razem z nimi grafiki, a takze nagra-
nie audio, na ktérym autor czyta swoj wiersz osobiscie. Tak
wiec w przypadku Agnieszki wiersz ,,Ulica magikéw” (Ma-
gicians), obok zdjecia autorstwa Bartka Materiki z tomiku,
no i oczywiscie nagrania z glosem Autorki. Wiersz czytany
jest najpierw po polsku, pézniej po angielsku. Ba, pdzniej
The Hoot Review wydaje pocztéwki poetyckie — potaczenie
wiersza i grafiki, ktére mozna za ich posrednictwem wy-
syla¢ znajomym z napisanym recznie dowolnym tekstem.
Wiersze Agnieszki tumaczyta Sylwia Szule. Céz... Sadze,
ze zadna z poetek, zaden z poetéw gorzowskich takiego
sukcesu odnotowaé nie moze! Wiec $wietnie! Ze Ona! Bo

Ulica magikéw

1y lubisz gry

czy sig zgrywaé

nie zrozumiatam

cytrynki z maszynki

zaklecie z monopolowego

(patrz jak z butelki znika plyn)
usmiech a la Caligari

zza szyb domu

w ktdrym kobiety przepadajq

Wizyscy jestesmy magikami

na tej ulicy

przedmioty teleportujq si¢ nam do kieszeni
sumienie

odplywa pod kapeluszem

The Street of Magicians

You like games

or playing the fool

1 didn’t get that

lemons from the slots

a spell from a liquor store

(watch how the liquid disappears from the bottle)
a smile a la Caligari

[from behind the window of a house

where women go missing

We are all magicians

on this street

things of all kinds teleport to our pockets
the conscience

Sflows away under the hat

Agnieszka Moroz

Jutro napisz¢ Ci o Muzyce. Tej, ktéra w Filharmonii Go-
rzowskiej za dni sze$¢. Tymczasem pozdrawiam w tej nocnej

piatkowo-sobotniej porze.
Marek

8 lutego 2014 roku
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Swieto lubuskich humanistéw

Od lat w ostatni czwartek lutego w zielonogérskiej
Bibliotece im. Cypriana Norwida spotykaja sie humani-
$ciz calego wojewddztwa. Najpierw—tylko literaci, p6z-
niej takze historycy zajmujacy si¢ regionem lubuskim,
a od ostatniego czwartku réwniez dziennikarze. Wéw-
czas odbywa si¢ uroczysto§¢ wreczenia Wawrzynéw,
czyli nagréd dla autoréw najwazniejszych ksiazek lub
publikacji prasowych z minionego roku.

Lubuski Wawrzyn Literacki

Wreczany jest juz od 20 lat, a otrzymuje go autor najlep-
szej ksiazki literackiej, zwiazany z wojewddztwem lubuskim
zamieszkaniem lub miejscem wydania ksiazki. Tym razem do
konkursu zgloszono 44 ksiazki. Jury nominowalo 5 i ich au-
torzy zaproszeni zostali na uroczysto$¢. Byli to:

1. Jerzy Fryckowski, autor tomu wierszy ,,Chwile siwie-
nia” (Wydawnictwo Tawa, Chelm 2013);

2. Mirostaw Kuleba, autor zbioru esejéw ,,Enographia
Thalloris” (Fundacja Gloria Monte Verde, Zielona Goéra
2013);

3. Maria Sidorska-Ryczkowska, autorka powiesci ,,Klu-
cze do rzeki” (Wydawnictwo Innowacyjne ,Novae Res”,
Gdynia 2013);

4. Czestaw Sobkowiak, autor ksiazki ,,Rzeka powrotna.
Zapiski i male prozy” (Wroctaw 2013);

5. Malgorzata Stachowiak-Schreyner, autorka tomu
wierszy ,Jestem, ktéra Jestes”, (wyd. ,Organon”, Zielona
Géra 2013).

Z tego grona zwiazki z Gorzowem ma Jerzy Fryckowski,
bo w naszym miescie si¢ urodzit w 1957 roku, ale cate doro-
ste zycie zwiazal ze Stupskiem, a doktadniej z D¢bica Kaszub-
ska lezaca obok Stupska. Inni autorzy pochodza z potudnia
wojewddztwa lubuskiego.

Nagrodg dostal Mirostaw Kuleba za wielka ksi¢gg »,Eno-
graphia Thalloris” liczaca 1150 stron, tematycznie zwiagzang
zwiniarskimi tradycjami Zielonej Géry. Jest to dzieto monu-
mentalne, wymagalo od autora mnéstwa pracy, od wydawcy
duzych pieniedzy, ksiega jest podziwiana przez wszystkich,
ale styszalo si¢ watpliwosci, czy powinna startowaé do lite-
rackiego konkursu, jako ze bardzo blisko jej do eseju histo-

rycznego.

Gorzowskim akcentem
bylo wreczenie pani Marii
Morawskiej honorowe-
go dyplomu Lubuskiego
Wawrzynu dla uczczenia
twoérczosci zmarlego jej
me¢za — Zdzistawa Mo-
rawskiego z okazji wy-
dania tomu zbiorowego
jego wierszy pt. ,Rzecz
o dorzecznosci, wiersze 1959-1992” w wyborze i ukla-
dzie Ireneusza Krzysztofa Szmidta, ktérego wydawca byt
Zwiazek Literatéw Polskich Oddzial w Gorzowie Wilkp.

Nagrody Zwiazku Literatéw Polskich

Specjalnym uktonem do pisarzy sa nagrody ustanowione
przez dwa lubuskie Oddzialy Zwiazku Literatéw Polskich.
Oddzial w Zielonej Gérze przyznaje Lubuska Nagrode Lite-

Z MARKA PIECHOCKIEGO

o wec el dakonanis twilrese | edysenkic
- 313 ek

racka, a przypadia w tym roku Ja-
nuszowi Koniuszowiz okazjijego
80-lecia. Natomiast gorzowski
Oddziat ustanowil od tego roku
Nagrode Literacka im. Zdzista-
wa Morawskiego, ktdrg otrzymal
Z. Marek Piechocki za dokona-
nia twoércze i edytorskie w 2013
roku.

Lubuski
Wawrzyn Naukowy

Jest troch¢ mlodszy od Literackiego, bo ma dopiero
9 lat. Do tego konkursu zgloszono takze ponad 40 prac,
a tu warunkiem bylo tematyczne zwiazanie ksiazki z regio-
nem lubuskim. Jury naukowe nominowalo autoréw najlep-
szych ksiazek, ktérymi byli:

1. Radostaw Skrycki, autor rozprawy ,,Prace kartograficz-
ne w dolinach Odry, Warty i Noteci w okresie fryderycjani-
skim” (Wydawnictwo Naukowe Wydzialu Humanistycznego
US ,Minerwa”, Szczecin 2013);

2. Miron Urbaniak, autor ksicgi ,Kolej Skwierzyna
— Stare Bielice. Kolejowy modernizm w Polsce” (Fundacja
Wspierania Inicjatyw Kultural-
nych i Wydawniczych: Ksiezy
Mlyn, £6dz 2013);

3. Anna Zielinska, au-
torka ksiazki ,Mowa pogra-
nicza. Studium o jezykach
i tozsamo$ciach w regionie
lubuskim” (Slawistyczny Osro-

dek Wydawniczy, —Warszawa
2013).

Lubuski ~ Wawrzyn  Na-
ukowy otrzymala prof. dr

hab. Anna Zielinska (na
zdjeciu z nagroda — Srebrnym Piérem), ktéra taczy pra-

ce w Panstwowej Wyzszej Szkole Zawodowej w Gorzowie
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Wikp. z funkcja zastgpcy dyrektora Instytutu Slawistyki
Polskiej Akademii Nauk ds. naukowych. Warte podkresle-
nia jest to, ze wszystkie nominowane ksiazki zwiazane byly
z pélnocna czedcia woj. lubuskiego.

W tej kategorii wreczono takze dwa dyplomy honoro-
we dla autoréw najciekawszych prac o charakterze popu-
larnym. Otrzymali je: Zbigniew Czarnuch z Witnicy za
ksiazke ,,Posmakuj Witnicy. Opowiesci o sztuce warzenia
piwa w ogodle, a piw lubuskich w szczegélnosci” (Browar
»Witnica”, Witnica 2013) i Tadeusz Marcinkowski za prace
»Skarby pamieci” (Regionalne Centrum Animacji Kultury
w Zielonej Gérze).

Lubuski Wawrzyn Dziennikarski

W tym roku ustanowiono i po raz pierwszy wreczono
Wawrzyn autorowi najlepszej publikacji prasowej lub audycji
radiowej badz telewizyjnej. Nalezalo zglosi¢ do 5 audycji lub
artykutéw. Wplynelo 85 zgloszen, a tym samym cztonkowie
Jury musieli przeczyta¢ lub obejrze¢ ponad 400 prac dzienni-
karskich. Wybrali autoréw najlepszych:

1. Cezary Galek za zgloszone reportaze radiowe: ,,Opo-
wie$¢ prowincjonalna”; ,Wiersz dla Emilki”; ,Historia
dwéch Marii”; ,,Przodem do przodu”s

2. Jacek Katos Katarzynski za audycje telewizyjne: , Firef-
ly Film Studio”; ,, Wawrzyn.., Impro.., Opera...”; , X lat Lata
Muz Wszelakich”; ,,Najciekawsi goscie 2013 r.’;

3. Leszek Kalinowski za artykuly prasowe: ,Zakochany
w Aniele” [wydanie internetowe ,,Zakochany w Annie Ger-
man’]; ,,By si¢ nie
zgubié. W zyciu”;
,,Powiedz, jak
mnie kochasz”;
»Skok przez zy-
cie”, ,Ocalmy od
zapomnienia Pol-
ska Welne”;

4. Wojciech
Kuska za pra-
ce telewizyjne:
film dokumentalny ,Niezalezni’; ,,Ekstraklasa kulturalna”
— ,Spotkania Alte Kameraden”; , Ekstraklasa kulturalna”
— wydanie specjalne (,,Czary-mary Pampalary”); Rozmowa
z laureatami — ,,Ale sztuka!”;

5. Agata Zratko za artykuly prasowe: ,Jestesmy jak Ame-
ryka, tylko zuzel mamy lepszy”; ,Jak pokochaé $wieta i nie
da¢ si¢ depresji”; ,Pierwsza kobieta zuzlowiec”; ,, Tango
w spichlerzu”; ,,By¢ jak markowy Woodstock”.

Lubuski Wawrzyn Dziennikarski otrzymal Cezary Galek
z Radia Zachéd, za$ honorowy dyplom za debiut — Agata
Zralko z ,,Gazety Wyborczej”. Reprezentantem Gorzowa
w tej kategorii byl Wojciech Kuska z Telewizji Regionalne;.

Jeszcze inne nagrody

Bohaterowie wieczoru, czyli laureaci Wawrzyndéw, dosta-
li symboliczne takze pamiatkowe dyplomy w ztotych ram-
kach ze stosownym wpisem. Wszystkie nagrody wreczane
byly uroczyscie, na scenie, z laudacjami dla laureatéw, ich

wystapieniami dzigkczynnymi itp. Bylo duzo kwiatéw od
wojewddzkich i miejskich wladz najwyzszych szczebli, gratu-
lacji i Zyczen. A na zakoriczenie — towarzyskie spotkanie przy
milym bankiecie, kiedy to jest okazja do bezposrednich roz-
méw. Dla mnie — zawsze mile spotkanie z zaprzyjaznionym
$rodowiskiem pisarzy lubuskich.

Kwiat humanistyki

Bohaterami wieczoru sa tworcy, autorzy ksiazek i publika-
¢ji prasowych, ale w Wawrzynowych spotkaniach uczestnicza
zawsze takze jurorzy, czyli trzy zespoly ludzi z autorytetem
naukowym lub krytycznym, rektorzy lub ich przedstawiciele
wszystkich lubuskich wyzszych uczelni, przyjaciele autoréw,
a tym samym zajmujacy si¢ literatura, historia regionu lub
dziennikarstwem, pracownicy bibliotek, takze zielonogérscy
aktorzy, ktérzy uroczysto$¢ wzbogacaja swoimi wystgpami.
Zgodnie stawiajg si¢ takze wysokie wladze wojewddzkie oraz
miejskie Zielonej Géry i Gorzowa. W tym roku siedzieli
obok siebie wojewoda Jerzy Ostrouch i wicemarszalek Ma-
ciej Szykula oraz dwie panie wiceprezydent — Alina Nowak
z Gorzowa i Wioletta Hargzlak z Zielonej Goéry. Te insty-
tucje sg réwniez fundatorami nagréd oraz pokrywaja koszty
organizacji konkursu. A organizatorami tej wielkiej imprezy
sa wsp6lnie dwie Wojewddzkie i Miejskie Biblioteki Publicz-
ne — w Zielonej Gérze im. Cypriana Norwida i w Gorzowie
Wikp. im. Zbigniewa Herberta, a wigc otwierajac spotkanie
stangli obok siebie dwaj panowie dyrektorzy — Andrzej Buck
i Edward Jaworski.

Dwie instytucje przykladaja si¢ do przeprowadzenia kon-
kursu i zorganizowania spotkania, ale zielonogérzanie czuja
si¢ jej inicjatorami, dlatego raczej nie ma nadziei na urzadza-
nie jej raz w jednym, raz w drugim miedcie.
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PROMOCJE PEGAZA LUBUSKIEGO I NOWYCH

KSIAZEK AUTOROW GORZOWSKICH
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Promocje:
w WiMBP

Wiersze
Zdzistawa
Morawskiego
czytat Roman
Wojciechowski
(tez poeta)

Z tucjq Fice, autorkq ,, Wyspy
starcéw’, rozmawia red. Krystyna
Kamiriska

Bylo tez kino:

wiersze na

ekranie
:s

Y ucja Fice na Swia-
towych Dniach
Poezji UNESCO

Pierwszego dnia wiosny, 21
marca 2014 roku, w Londynie
spotkaja sie poeci wielu krajéw,
by czytaé swoje wiersze. Wsréd
nich, na zaproszenie polonijne-
go pisma ,,PoEzja”, bedzie poet-
ka i autorka powiesci ,,Prze-
znaczenie” i ,Wyspa stacow”,
Lucja Fice. O patronat nad jej
udzialem poproszono redakcje
»Pegaza Lubuskiego”, ktérego
logotyp bedzie uwidoczniony
w przestrzeni wizualnej imprez
poetyckich. Oto niektdre z nich:

W piatek 21 marca o godzi-
nie 19.00 — wieczér poswiecony
poezji Sokrata Janowicza, Kon-
stantego Kozlowskiego i Lukasza
Bieleckiego. Odbedzie si¢ réw-
niez premiera filmu poetyckiego
i montaz poetycko-muzyczny.
W sobote 22 marca o godzinie
10.00 odbedzie si¢ spotkanie
poetéw w auli Polskiej Szkoly
Przedmiotéw Ojczystych. O go-
dzinie 14.00 nastapi wymiana
licencji poetyckich miedzy na-
rodami i jezykami, przygoto-
wana przez poeéw angielskich
w ramach II Europejskich Dialo-
géw Poetyckich. O godz. 19.00
— »PoEzja na zielonym dywa-
nie”. W niedziel¢ rano wycieczka
po Londynie, a o godzinie 19.00
w Jazz Caffé POSK KING STRE-
ET LONDON W6 OR] rozpo-
cznie si¢ poetycki koncert galowy
»W drodze do domu”, podczas
ktérego zaprezentuja swe utwory
artysci z zelaznego skladu ,,PoE-
zji” Londyn, jak réwniez wszyscy
zaproszeni go$cie. Nastapi rowniez
ogloszenie wynikéw Mistrzostwa
Swiata w PoFzji (International
PoEtry Champiceship London
2014).

W nastepnym numerze ,,Pe-
gaza Lubuskiego” oglosimy,

» Czerwone Korale” — swojq pierwszq
ksiqzke prozq, promowat sam autor
ze wspomaganiem Aliny Czyzewskiej
i Andrzeja Jotwiaka

kto zdobyl ten zaszczytny tytul.
(IKS)

»Rzecz o dorzecznosci” promowali

autor wyboru Ireneusz K. Szimidt
i postowia Czestaw Sobkowiak.
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Roman Habdas
EUROSIEROTA

Giniol, jak wszystkie dzieciaki, stawial kiedy$ babki
w ciagle zasranej przez osiedlowe psy piaskownicy. I jak wszyst-
kie osiedlowe dzieciaki wdeptywal mniejsze i wicksze bobki
rozsiane na calej polaci swoistego psiego pola. Rodzice juz wte-
dy kupowali mu sportowe buciki ze znakiem lyzwy i ubranka
z metkami uznanych firm. Pozostali chlopcy kopiacy pitke mie-
dzy wiezowcami na splowialej od nadmiaru fajna trawie tez mie-
li podobne. Z lumpekséw.

Giniolem chodzacym od poniedziatku do niedzieli ciagle
w tej samej bluzie z kapturem w mysim kolorze zajmowala si¢ teraz
babcia. A wszystko zaczelo si¢ z chwilg wejécia Polski do Unii Euro-
pejskiej. Z chwilg wyjazdu jego ,starszych” za praca.

W dziecifistwie Giniol nie zapowiadal si¢ na wysokiego
chlopaka. Tezyzny nabieral na trzepaku. Zwisy na rekach i no-
gach, podciaganie, ale najczeéciej to spychanie innych, ujedrnia-
fo jego migsnie, wyrabialo muskulature, rozciagalo bary. Potez-
niat wszerz i wzdluz. Babcia, ktéra przejeta obowiazki mamy
i taty, karmita mlokosa po polsku, cho¢ $niadanie zaczynalo si¢
nie zacierka lub platkami owsianymi na mleku, a kukurydzia-
nymi z glazurg miodu. Po jakims§ czasie na stét wjechaly tosty,
bo mama z tatg przywiezli z Anglii na pierwsze $wigta toster. Za-
checali nawet babcig-mame, aby podawala od rana wigcej fasoli
i jajek na bekonie, bo nad Tamiza to jest trendy, ale w babcinej
kuchni owa propozycja nie przeszta. Nestorka wiedziata swoje
i zaraz po ich odlocie zapelniata lodéwke zeberkami, watrobian-
ka, slaskq kielbasa i bialym serem od baby z osiedlowego ry-
neczku. Oni natomiast zabierali za kanal La Manche kabanosy,
malosolne ogérki i polski chleb. Jednak z dnia na dzien czgéciej
i cz¢dciej karmili si¢ kaszankg niezgody. Bo od smaku forsy, ktérej
jak dotad brakowalo, mozna przeciez dosta¢ fiksum-dyrdum.

Szybko r6st zostawiony, niby na rok, pod skrzydtami babci
ich ukochany synek. Po czterech latach w pierwszej klasie gim-
nazjalnej nos Giniola byl ponad oczami do$¢ postawnej bab-
ci. W miedzyczasie londyriski Big Ben wybit ostatnia godzing
dla jego rodzicéw. Ojciec odszedt w mglisto$¢ intereséw, kedre
skonczyly si¢ wizytg Policji Metropolitalnej, czyli Scotland Yar-
du, a nieco pézniej wyrokiem bez deportacji. Matka znalazta
szczgdcie niewarte funta klakéw w rudym Walijezyku, wynaj-
mujacym pokoje. A babcia nadal wychowywata ich synka, ktéry
przez najblizsze lata gral pierwsze skrzypce na osiedlowym pla-
cu, trzepaku i w cieniu okolicznych klatek schodowych.

Pomimo podsylanych raz po raz przez matke ciuchéw i fun-
téw na drobne wydatki, Giniol wcale nie byt szczgsliwy. Filozofia
trzepaka, jaka studiowat od kilku lat, podpowiadata mu, ze czas
wzigd si¢ do roboty. Skotowad towar, rozprowadzié, zarobié i jak
najszybciej wprowadzi¢ na parking swéj woéz. I nareszcie zaczaé
zy¢. Jak inni, kedrzy juz dawno majg za sobg trzepak. Ktérzy
z zajefajnymi laskami w swoich czarnych beemkach hamujq
z piskiem opon pod najlepszymi w miescie klubami.

W branzy lubiacej pétmrok Giniol zadomowit si¢ szybko.
Pod szkolnymi murami towar mial powodzenie i schodzit, ze
palce liza¢. Posrednictwo, w jakie wszed!, dawalo nadzieje, ze
wkrétce wyplynie na szersze wody. Z ojcem nie widziak si¢ od
ponad roku i wiedzial, ze potrwa to jeszcze kilka lat, zanim ten
opowie mu o przezyciach i o potknieciu, ktdrego on chcialby
uniknaé. — ,Muszg by¢ lepszy. Najlepszy!” — powtarzal kolej-

nym, nowym podrostkom przy trzepaku, ktérych ojcowie tez
zarabiali nad Renem, Loarg i Tamiza.

Nie wiadomo, czy tamtego piatkowego wieczoru kto§ na
policje zadzwonil, czy radiowéz w ramach patrolu sam pod-
jechal pod trzepak. Nie pierwszy zreszta raz, bo coraz czesciej
pekalo tam szklo. Bebenki od przekleristw, przegrody noso-
we od pigsci. Teraz jednak butelki, ktére mialy swoje miejsce
w glebokich kieszeniach obszernych dreséw, byly napelnione,
a zawarto$¢, jaka posiadaly, zupelnie nieskrycie przelewano do
gardel. Z blokowisk po odjezdzie mundurowych wychylito si¢
kilka gtéw. Mozna bylo usltysze¢ rzucane z okien chlopiece imio-
na. Kilku zakapturzonych ruszyto potem w cieni klatek schodo-
wych. Byli nimi ci, ktérzy po wejsciu do mieszkania zmieniaja
jezyk i méwia: mamusiu, tatusiu. Zdawaé by si¢ moglo, bardzo
dobrze ulozone szczeniaki. I nic to, ze kiedy znowu wyjda za
prog, szczekajg przekledstwami, ze za rogiem podchodza watahg
i kasaja, za nie takq gebe, za szalik, za gest. Ze zagryzaja. To nie
istotnie, moze i najmniej wazne... W domu sg przeciez tacy ulo-
zeni, tacy do rany przyléz.

Trzasnely drzwi wiatrolapéw. Na klatkach schodowych za-
palily si¢ zaréwki. Ruszyly windy. Na kuchennych stolach czekaly
przygotowane dla nich kolacje. W pokojach, przed plazmami oj-
cowie niechetni do rozméw, matki kto wie, moze i chetne, ale przy
zelazkach, moze przy garach z my$lami o jutrzejszym obiedzie. Na
kazdego z chlopakéw, po wrzuceniu czego$ tam na przystowiowe
ruszta, czekat azyl pokoiku i wieczorny luz-blus z oknem Interne-
tu i calym wirtualnym $wiatem.

Pod trzepakiem zostal Giniol i ci, ktérych ojcowie byli nad
Renem, Loarg i Tamiza, a matki na drugich zmianach w szwal-
niach, szpitalach i gdziekolwiek. Pod trzepakiem zostalo jesz-
cze pytanie, na ktére szukali odpowiedzi: Kto nastat radiowéz
Z psami?

Pierwsza wysaczona z piwa butelka trafifa na asfalt, tuz przy
wisniowym tico chudego ojca Pipi, pozujacej na Barbie. Druga
wgniotla blotnik bialej astry brzuchatego wedkarza, co nosi sztan-
dar na parafialnych procesjach. Trzecia dosiggla punto, a precyzyj-
niej: przedniej szyby, kedra rozleciata si¢ w drobny mak.

I znowu pootwieraly si¢ okna. Ale nie tylko, bo i drzwi klat-
ki schodowej, z ktérej w samej koszulce wyskoczyt jak gwizdek
z wrzacego czajnika emerytowany wuefista, whasciciel trafionego
fiata. Trzymal w dloni co$ polyskujacego, podluznego i lekko
wygictego. Biegl przez chodnik i ulice, wykrzykujac, ze...

Brzek sypiacej si¢ szyby, keéra odwiecznie w trakcie zeznarn
rozbita bywa... niechcacy, rozproszyl spod trzepaka balangujaca
bandg, z wyjatkiem jednego, Giniola. Ten z ucigtym na potrze-
be chwili ,,tulipanem” w rece, stal w pozycji typu: tylko podejdz,
tylko mnie rusz. Wuefista nie odczytal jednak whasciwie przyjetej
przez Eurosierotg postawy i nie odczytal, na wlasne nieszezedcie,
jego mysli. I ostatecznie podszed! o krok za blisko.

Jesli kto§ zza firanki, z otwartego okna, czy spacerujac nie-
opodal, przygladat si¢ tej scenie uwaznie i mial dobry wzrok,
moégl zauwazy¢ w pétmroku latarni szybki, zdecydowany ruch
i odstonigta szyja emerytowanego wuefisty otworzyla si¢ i... za-
kwitla. Bialy t-shirt nabieral nicokreslonego, w mroku placu
zabaw, koloru. Jego nosiciel cofnat si¢ o kilka krokéw. Przykuc-
natl, niby chcac usia$¢ na obrzezu piaskownicy, ale zachwial sie
i upadl. Nogi pozostawaly na wylysialej trawie, a glowa w pia-
sku wielokrotnie wezesniej przerabianym na lody, babki i inne
foremkowe wypieki. Z dloni mezczyzny wystawala dluga, pla-
stikowa tyzka do zakladania butéw.



NASI SATYRYCY

Hubert Kopacz
ATEISTA

Artur byl praktykujacym ateista. Rzecz jasna prakty-
kowal ateizm, a nie religizm. Niezbadane sa jednak
wyroki boskie. Bég nie pokaral Artura dzieckiem bez
rak, nie trzasnagl piorunem, nie bi! kulami, widziat
i nie grzmial. Artura nie okradli, nie rozbil samo-
chodu, nie ztamal kregostupa, cho¢ skakal na gléw-
ke do basenu. Postanowil Bég zemscié¢ si¢ na Arturze
za jego brak wiary w inny sposéb. Mimo ze chodzit
Artur swoimi $ciezkami, chodzilo za nim Boskie
Widmo. Widmo to przybrato posta¢ religijnych pio-
senek. Swojg droga troche, do$¢, bardzo, kolosalnie
upiornych. Tak wi¢c chodzit Artur, a za nim gdzie$
w tyle glowy spiker dyktowal mu teksty, ktérych Ar-
tur nawet wcze$niej, z racji swojej religijnosci, nie
znal. Ubrany w garnitur Artur nucit Zawitaj krélowo
rézarica swigtego, jedyna nadziejo cztowieka grzeszne-
go..., cho¢ pokladal swoje nadzieje w nieco innych
plaszczyznach. Bgdize pochwalona Hostyjo zywa,

w ktorej Jezus Chrystus... Nie potrafit si¢ Artur uwol-
ni¢ od tej strasznej klatwy zrzuconej na niego przez
tego, ktérego nie ma. Ogied krzept, moc truchla-
fa, szed! jego pan, chwalil Artur faki umajone, byta
chwala i uwielbienie. Pewnego dnia zwyczajnie si¢
zatamal. On, prawdziwy ateista, robil takie rzeczy.
W $rodku Warszawy $piewal, ze jak ten kielich ztgczyt
kropel wiele, tak nas Chryste w swoim zlgcz kosciele.
Mijaly tygodnie, a Artur catkiem stracit nadziej¢ na
to, ze ta mania z niego wyjdzie, ze kiedy$ to minie.
Nie mingto. Tak dalej zy¢ nie mégh. Te piesni cos
w niego wpoily. Podjat wkrétce decyzje o wstapieniu
do seminarium. Wstapil. Udalo si¢! Jego kara odeszta
od niego. Nie $piewa juz Artur, ze wérdéd nocnej ciszy,
glos si¢ rozchodzi. To znaczy $piewa, ale tylko od pét-
nocy 25 grudnia do 2 lutego. Niestety jedna rzecz sig
w Arturze nie zmienila. Nadal nie wierzy. Zmienit tyl-
ko swoja korporacj¢ na wigksza, a garnitur na sutanng.
Jednocze$nie zglebil Artur pewng tajemnice. Okazato
si¢ bowiem po licznych rozmowach ze swymi wspét-
bra¢mi, ze wigkszo$¢ z nich spotkal ten sam los i sa
tu z tego samego powodu. Jako ateisci bowiem zaczeli
prosi¢, by zawitata krélowa rézanca $wigtego...

Ferdynand Glodzik

Lubuskie Centurie
Nostradamusa 2014

Z parzystym rokiem ucichna klétnie,
osiagnie sukces gorzowski zuzel,
bedzie weselej, bo bylo smutnie;j,
wyslemy u$émiech Zielonej Gérze.

Nikt nas nie skusi obietnicami,

zanikng w jezdniach koszmarne dziury,
bedziemy bulki je$¢ z pieczarkami,
na koniskich paczkach z Kobylej Géry!

Dzialacz, co wszedzie weszyl afere,
nikomu bredni nie bedzie wciskal,
bowiem okaze sie rottweilerem,
wprawdzie rasowym, lecz ze schroniska.

Poczciwa Warta odprawi lody,
nikt nie zaufa juz politykom,

co sa jak owe nieszczesne schody,
wiodace wielkie ttumy donikad.

ISESECSEOEOEORONN

Radni pogodza si¢ z prezydentem,
nikt awanturek nie bedzie wszczynal,
nowe tramwaje pomkna ods$wietnie,
po nowych trasach i prostych szynach.

Nic nie zelgalem, moge wam przysiac!
Wierzcie gleboko i badZcie pewni,
jesli nie dzisiaj, to za lat tysiac,
wszystko com spisal musi sie spelnid!

Dla orzelka reszka jest milczeniem.

Ludzi najbardziej gryzie zab czasu.

Kat nie mial nic do stracenia — précz siebie.

Poszedl po rozum do glowy i tyle go widzieli.

Niektérym péjécie po rozum do glowy zajmuje cale zycie.

Byl tak skapy, ze nigdy nie dorzucat nawet swoich trzech groszy.
Stara panna juz nie wierzy, ze do wesela si¢ zagoi.

Dziewczyny coraz szybciej méwia ,,pas” cnocie.

@ Wiara géry przenosi, ale doliny pozostaja.

@ Mielac ozorem nie uzyskasz maki.

@ Rzucajac migsem w policjanta nie oczekuj, ze ci si¢ upiecze.

@ Mielac ozorem nie uzyskasz maki.

@ Skoro na mito$¢ nie ma lekarstwa, to dlaczego wszyscy zakochani
jeszcze zyja?

@ Jeszcze chwila a godlo wywinie nam orla.

@ Nawet pociag fizyczny powinien mie¢ hamulec bezpieczefistwa.

Krzysztof Chrzastek
AFORYZMY




